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Jak korzystac¢ z tego podrecznika

Kliknij przycisk po prawej stronie u gory, aby przejs¢ do odpowiadajacej mu strony.
Jest to wygodne podczas szukania funkcji, ktéra chcesz zobaczy¢.

»

T
@

@

@
Q.

yoImelsn

= Szukanie informacji wedtug funkcji.

‘ Szukanie informacji wedlug operacji.

Szukanie informacji na liscie pozycji
MENU/Ustawien.

Szukanie informacji wedtug stowa-
klucza.

<

Oznaczenia i sposoby zapisu uzywane w tym

podreczniku

W tym podreczniku kolejno$¢ operacji
jest oznaczona strzatkami (—). Operuj

Red Eye Reductioi

The flash strobes two or more times before shooting |o reduce the red-eye phenomenon when
using the flash

1 Set the camera to shooting mode.
2 MENU — g&5 (Settings) — B (Shooting Settings) — [Red Eye
Reduction] — desired mode — @ on the control button

aparatem we wskazanej kolejnosci.
Oznaczenia sa pokazane tak, jak
wygladaja przy domys$lnym ustawieniu
aparatu.

___ Ustawienie domyslne jest wskazane za

pomoca .

Wskazuje ostrzezenia i ograniczenia

4 \ut‘o ‘When the Face Detection function is activated, the flash strobes
< TO TCO0ee T TC0-Cy e
bn The flash always strobes to reduce the red-eye phenomenon.
Dff Does not use Red Eye Reduction.
Notes B
« To avoid blurring of images, hold the camera firmly until the shutter is released. It usually takes a second

until the shutter is released, and also be sure not to allow the subject to move during this period.
+ Red Eye Reduction may not produce the desired effects. It depends on individual differences and
conditions, such as distance to the subject, or if the subject looked away from the pre-strobe.
+ 1If you do not use the Face Detection function, Red Eye Reduction does not work, even when you select
[Auto]

odnoszace si¢ do prawidtowej pracy
aparatu.

'"Q"What causes the red-eye phenomenon?

Pupils become dilated in dark environments. Flash light i reflected off the blood vessels at
the back of the eye (retina), causing the “red-cye” phenomenon.

Camera Eye
Retina

Other ways to reduce red-eye
« Select o (High Sensitivity) mode in Scene Selection. (The flash is set to [Off] automatically.)
* When the eyes of the subject turn out red, correct the image with [Retouch] — [Red Eye.

sie

Q Wskazuje uzyteczne informacje.
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Uwagi o uzywaniu aparatu

Uwagi o ekranie LCD i obiektywie

Uwagi o rodzajach kart pamieci,

ktérych mozna uzywac (sprzedawany

oddzielnie)

Nastepujace karty pamigci sa
kompatybilne z tym aparatem: ,,Memory
Stick PRO Duo”, ,,Memory Stick PRO-
HG Duo”, ,Memory Stick Duo”, karta
pamieci SD i karta pamieci SDHC.
MultiMediaCard nie moze by¢ uzywana.
Poprawne dziatanie w tym aparacie kart
pamigci o pojemnosci maksymalnie

32 GB zostato potwierdzone.

W tej instrukcji obstugi termin ,,Memory

Stick Duo” jest uzywany w znaczeniu

»Memory Stick PRO Duo”, ,,Memory

Stick PRO-HG Duo” i ,,Memory Stick

Duo”.

e Do nagrywania filméw zalecane jest
uzywanie nastepujacych kart pamiegci:

— Memory STick PRODuo  (,,Memory Stick PRO

Duo”)

— MemorySTIckPRO-HGDuo (,,Memory Stick PRO-

HG Duo”)
— Karta pamiegci SD lub karta pamigci
SDHC (Klasa 2 lub szybsza)
e Szczegblowe informacje o ,,Memory Stick
Duo”, zobacz str. 88.

Uzywanie karty ,Memory Stick Duo”
w otworze ,Memory Stick”
o standardowym rozmiarze

Karta ,,Memory Stick Duo” moze by¢
uzywana po wlozeniu jej w adapter
»2Memory Stick Duo” (sprzedawany
oddzielnie).

(=

Adapter ,Memory
Stick Duo”

Do produkcji ekranu LCD uzyto bardzo
precyzyjnych technologii, dzigki czemu
ponad 99,99% pikseli jest sprawnych.
Jednakze na ekranie LCD moga si¢ pojawiaé
malerikie czarne i/lub jasne punkty (biate,
czerwone, niebieskie lub zielone). Te punkty
s normalnym rezultatem procesu
produkcyjnego i nie wpltywaja na nagranie.

\
€ Czamne, biale, czerwone,
E niebieskie Iub zielone punkty
C

Narazanie ekranu LCD lub obiektywu na
dziatanie promieni stonecznych przez
dtuzszy czas moze by¢ przyczyna usterki.
Zachowac ostroznos¢, ktadac aparat

w poblizu okna lub na dworze.

Nie nalezy naciska¢ ekranu LCD. Ekran
moze utraci¢ kolor, co moze by¢ przyczyna
wadliwego funkcjonowania.

W niskiej temperaturze moze wystapic
smuzenie obrazéw na ekranie LCD. Nie jest
to usterka.

Nalezy uwazac, aby nie uderzy¢ ruchomego
obiektywu, ani za mocno go nie naciskac.

O kondensaciji wilgoci

Jezeli aparat zostanie przeniesiony prosto

z zimnego do cieptego miejsca, wilgo¢ moze
si¢ skondensowac wewnatrz lub na
obudowie aparatu. Skondensowanie wilgoci
moze spowodowac awari¢ aparatu.

Jezeli nastapi kondensacja wilgoci, wylacz
aparat i poczekaj okoto godziny, aby wilgo¢
wyparowata. Probujac zrobi¢ zdjecie
zawilgoconym obiektywem, nie mozna
uzyskac ostrych zdjec.

Obrazy wykorzystane w tym
podreczniku

Obrazy uzywane jako przyklady w tym
podreczniku to reprodukcje, a nie rzeczywiste
obrazy wykonane tym aparatem.

O ilustracjach

Tlustracje uzyte w tym podreczniku dotycza
DSC-S2100, chyba ze stwierdzono inaczej.
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Spis tresci
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Jak korzysta¢ z tego podrecznika ««------eeeeeeeeeeeeeees 2
Uwagi 0 UZywaniu aparatu-s«--s-sssssesseessessessesuenn. 3
SZUKANIE OPEraC]is s« +sssssessesssrsssesnesnsninniiniianinnns 6
Szukanie MENU/USEAQWIEN «+++++rrsrrrererrarernarernarannnns 8
Elementy aparatu «-«--s-sseeseeseeseenenenennnnenenne 11
Lista ikon wyswietlanych na ekranig««««--«sssesee--. 12
Uzywanie przetgcznika trybu pracy «---«----sssee-e 14
Uzywanie pamieci WeWNetrzngj -« --«+-«ssssseeseeess 15
Fotografowanie
Z OO ++++vrrrrrrrrnnneersnneseruueeeesuineessuieseesueneessnneesssnenaes 16
DISP (Konfiguracja wyswietlenia ekranu) «-«--------- 17
Lampa byskowa -««+«+ssssesseseseeeeneniinininieiees 18
Zdjecie Z USMIEChEM <+« +wxeeerrereniniiniiiiiiiis 19
SAMOWYZW ++#+seerrrssrssnensessanstsneieiiiistetes e 20
Ogladanie
Ogladanie zdjge ««+«++wseeeersrrmmmenmninniiiiiiniinnn, 21
ZOOM OQtWAIZANIG +++++++rrerrererrrrnrrrreerrieerrineereennns 29
INAEKS ODFazZOW +++++rrrerserrrererrremreriieneniiineeriineennn 23
K@SUJ ++#erveervresressrensmssssntintet 24
Ogladanie filmOW -«+«+ssesseeeesmenenininiiiinn 25

MENU (Fotografowanie)

Opcje MENU (Fotografowanie) ............................. 8
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MENU (Ogladanie)

Opcje MENU (Og|adan|e) ...................................... 9
Nastawienia

Opcje NASTAWIEN «cereererrerrecencintieiiiiiiiiiiiieiiiii. 10
Komputer

Uiywanie Z komputerem ..................................... 68

Uiywanie Oprogramowania ................................. 69

Podtaczanie aparatu do komputera::--««--«--«eeeveeeee 71

Przesytanie obrazow do serwisu medialnego ------- 73
Wydruk

Drukowanie zdjeé ................................................ 75

Rozwigzywanie problemow

Rozwiqzywanie prob|em()w ................................ 77

Komunikaty Ostrzegawcze .................................. 85
Inne

”Memory Shck DUQ” cererreereenccnmiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin. 88

Baterie/Akumulatorki-«-ceceeeereereeeniiieiiiiiiniiiiii, 90
Indeks

|ndeks .................................................................. 92
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Szukanie operaciji

Pozostawienie Inteligentna auto regulacja -« reeeereeeeeene 27
ustawien aparatowi WYDOE SCENY +rrreveessssesrsssssssssssssssssssssssssenssnns 29
Fotografowanie MiEKKIE UJECIE ++++evrvsresesrisisniiniiiiiias 29
portretc')w Portret-zmierzch - oeeeeeeeeeeeeiiiiiieeeeee 29
ZdJQCIG Z USMIECNEIM +++oeeeeeeerrrerrrrrererrirrrriiiann, 19
Wykrywanie twarzy ............................................. 42
Red. CZEerW. OCZU - rrrrrrreeeeerrrrrieeeeeririiiieeeeeennnn. 53
Fotog rafowanie Tryb filmu e 14
obiektow w ruchu Nastawienia SErii--------wrererrrrrrrrrrreiiiiiiiiiiieeeenenennn. 35
Fotggrafowanie bez DUZA CZUIOSE -+ ovvvvmmmmmmniniiieeiiiiiiiiineceeee e 29
rozmazania 2-sekundowy samowyzwalacz -« ---eeeer 20
JSO ceeeeraeeeee 37
SteadyShot ............................................................ 34
Fotog rafowanie Blysk WymuUSZONY e 18
z osSwietleniem ty|nym Rozpoznanie SCENY-weeesesesenmsnsssisisisisiniinn, 27, 31
Fotog rafowanie DUZA CZUIOSE ++vveevrmrerrreiimiiiiniiiiecec e 29
W Ciemnym OtOCZeNiU  Synch.z dt.CzZas. - rererermssereisseresissseennas 18
IS cvevrnnrieieieiieeiee e 37
Regu]acja ekspozycji BV e 36
Zmiana miejsca OSTIOSG oo eovrvreeermtrrreeiirreee et 39
ostrosci
Zmiana rozmiaru ROZM. ODrazu -« eeeeeeerrrveeeeeniiieieiiieees e 32

obrazu
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Usuwanie obrazéow KaSUj +verererereresmsmsmsmiii 24, 46
Format ----ooeeeeeeeeeeeeeeee e, 61

Wyéwieﬂanie ZO0OM OQtWAIZANIA ++-weevveeeerveeeerreremmveeiieeniiieens 29

powiekszonych Przycinanie (Zmiana rozm.) s 45

obrazow

Edytowanie ZdJQé REtUSZ - --vvveeeerrrrrereeemireiiieniriec et 45

Odtwarzanie ko|ejno SIQjAy «eeeeererereeisni 44

wielu obrazéw

Nagrywanie/()gbzdanie Eatwy tryD e 31,43

z dobrze widocznymi
wskaznikami

Drukowanie obrazéw

Z datq .................................................................................. 69
Zmiana ustawien daty Nastawia da‘te | CZAS +wevvvrrrrrrrnmnnsnnrieniiiiiinieeeninnn. 67
i czasu

|nicjalizowanie |nicja|izuj ................................................................. 58
ustawien

Drukowanie Zd]eé DIUK -eeeeererrerererereeeeeeiiiee e 75
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Szukanie MENU/Ustawien

Opcje MENU (Fotografowanie)

Mozna bez trudu wybra¢ rézne funkcje fotografowania przyciskiem MENU.

1 Nacisnij przycisk ON/OFF (Zasilanie), aby nastawi¢ tryb fotografowania.

2 Nacisnij przycisk MENU, aby wys$wietli¢ ekran

MENU.

3 Wybierz zgdang opcje menu za pomocag A/V/<4/»
na przycisku sterowania.

4 Nacisnij przycisk MENU, aby wytaczy¢ ekran

MENU.

Przycisk ON/OFF (Zasilanie)

Przycisk sterowania

Przycisk MENU

W tabeli ponizej v oznacza ustawienia, ktore mozna zmienié, natomiast — oznacza
ustawienia, ktérych nie mozna zmienié. Nastawienie moze by¢ stale lub ograniczone,
zaleznie od trybu fotografowania. Szczegétowe informacje, zobacz strona kazdej opcji.
Ikony ponizej [ SCN | wskazuja dostepne tryby.

Przetacznik trybu pracy

(o]

Tryb NAGR
Opcje menu

1

(o]

U

SCN

Tryb NAGR

<

<

Wybér sceny

EASY (Latwy tryb)

Rozm. Obrazu

SteadyShot

<LK <L

Nastawienia serii

EV

<< << [<

ISO

Balans bieli

Ostrosé

Tryb pomiaru

Czutos$¢ wykryw. uSmiechu

Wykrywanie twarzy

& (Nastaw.)

<< |<

IS <LK LKL

¢ Na ekranie wySwietlane sa tylko opcje dostgpne w danym trybie.
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1

Opcje MENU (Ogladanie) o
e}
Mozna bez trudu wybraé rézne funkcje ogladania przyciskiem MENU. ff"_
- : : ®
1 Nacisnij przycisk [»| (Odtwarzanie), aby Przycisk sterowania &
: r twarzania. -
przetaczy¢ na tryb odtwarzania
2 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ ekran e
MENU. o
o . o}
3 Wybierz Zgdang opcje menu za pomoca A/V/<4/» b N
na przycisku sterowania. N §
9. 3.
4 Nacisnij @ na srodku przycisku sterowania. Praycisk 5] Przycisk MENU = ®
(Odtwarzanie)
W tabeli ponizej v oznacza dostepna funkcje. —
)
N
Opcje menu Karta pamieci Pamie¢ wewnetrzna c E—
Q
EASY (Latwy tryb) v V4 g— g_
T (Slajdy) v v ==
2 (Retusz) v v S E
= , c
i (Kasuj) v v - =
o= (Chron) v v T
DPOF v -
M, (Druk) v v g
oy (Obréé) v v L
B3 (Wybierz katalog) v — »
&= (Nastaw.) V4 V4 L

e Na ekranie wyswietlane sg tylko opcje dostepne w danym trybie.

gPL



Opcje nastawien

Mozna zmienié nastawienia na ekranie & (Nastaw.).

1 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ ekran

MENU.

2 Wybierz sas (Nastaw.) za pomoca ¥ na przycisku
sterowania, po czym nacisnij @ na srodku
przycisku sterowania, aby wyswietli¢ ekran

konfiguracji.

3 Wybierz zadang kategorie za pomocg A/V, po
czym nacisnij » aby wybra¢ kazdg opcje,

nastepnie @.

4 Wybierz zadane nastawienie, po czym nacisnij @.

Przycisk sterowania

Przycisk MENU

Kategorie

Opcje

; Nastawienia nagryw

Linia siatki

Zoom cyfrowy

Red. czerw. oczu

¢T Gléwne nastawienia

Brzeczyk

Language Setting

Info funkcji

Oszczedz. energii

Inicjalizuj

Potaczenie USB

Nastawienia LUN

@l Narzedzie karty pamieci

Format

Utworz katalog REC

Zmien katalog REC

Kasuje katalog REC

Kopiuj

Numer pliku

@ Narzedzie pamieci wew

Format

Numer pliku

O Nastawienie zegara

Nastawia date i czas

¢ [Nastawienia nagryw| pojawi si¢ tylko, gdy nastawienia zostaty wprowadzone z trybu

nagrywania.

e [Narzedzie karty pamieci] pojawia si¢ tylko wtedy, gdy karta pamigci jest wtozona do aparatu,
natomiast [Narzedzie pamigci wew] pojawia sie tylko wtedy, gdy karta pamieci nie jest wlozona.
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Elementy aparatu

[1] Przycisk ON/OFF (Zasilanie)
Spust migawki

Lampka samowyzwalacza/Lampka
zdjecia z uSmiechem

[4] Mikrofon

Lampka ON/OFF (Zasilanie)

[6] Lampa blyskowa

Obiektyw

Gniazdo << (USB)

[9] Ekran LCD

Przycisk ) (Odtwarzanie) (21)

Fotografowanie: Przycisk W/T (zoom)
(16)
Podglad: Przycisk Q (Zoom
odtwarzania)/Przycisk & (Indeks) (22,
23)

Zaczep paska na nadgarstek*

Przetacznik trybu pracy (14)

Przycisk i (Kasuj) (24)

Lampka aktywnosci

Przycisk MENU (8)

Przycisk sterowania
MENU wyswietlone: A/V/<4/»>/@
MENU wylaczone: DISP/®/©/%

Brzeczyk

Oprawka statywu

Otwor karty pamigci

Osltona akumulatora/Karty pamigci

[22 Otwér do wktadania baterii

* Uzywanie paska na nadgarstek
Pasek na nadgarstek jest fabrycznie
przymocowany do aparatu. Przet6z dton przez
petle paska, aby zapobiec uszkodzeniu aparatu
z powodu upuszczenia.

S Zaczep
Y

\J

=)

S}

oA

>
(T,
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Lista ikon wyswietlanych na

ekranie

Ikony sa wySwietlane na ekranie, aby wskazywac status aparatu.
Mozna zmieni¢ wyswietlenie ekranu, uzywajac DISP (Ustawienia wySwietlenia ekranu)

na przycisku sterowania.

Podczas fotografowania

[2:3]jPA1] S102] 96 (I
[1H o a1 ey ®
©)
r \\30 1 ['.GEF
+
o 1S0400 125 F35 +20EV M
e Liczba ikon jest ograniczona w EASY (Latwy
tryb).
Podczas nagrywania filméw
@77 g ~ 100min3
a (o
+
Gotowy
_ 0:12
+2,0EV
Podczas odtwarzania
[4:3[{I0 | [102]3 1212 O
e e C1® &
1S0400
+2.0EV]
500 F3.5
| e s— 00:00:12
101-0012 2010 1 1 9:30AM
@®PLAY  «»BACK/NEXT

—_—
2}
O,
(2]
—
-
D
W~
o,
—
—_—
o
Wyswietlenie | Wskaznik 3 <
Wskaznik pozostalej mocy g 2
baterii =
BN Ostrzezenie o bliskim
wyczerpaniu baterii e
E=Hem EEom Rozmiar obrazu ( C,\/P
E=ev [EE5m o [mE12v/ [Esm/ oM sg ;_
EEIVGA oM wyswietlane tylko % )
@™ e w modelu DSC-S2100. 8 =
ovoa o o/ sa =3 =
wyswietlane tylko S m
w modelu DSC-S1900/ =
$2000. <
S0 ) [ad] &2 Selekcja sceny S
INEE
ity P EH Tryb pracy aparatu ' =1
(Inteligentna auto regulacja, Q.
Autoprogram, Tryb filmu) %
IR & Ikona rozpoznania sceny
@ o
MRS
30¢ oy B, B, Balans bieli
B, D 4
[ Tryb pomiaru
o o SteadyShot
oy Ostrzezenie o wibracji
[@®] Wskaznik czutosci
wykrywania usmiechu
<
x1.4 Wskaznik skali zblizenia
sQ PQ
I8 Potaczenie PictBridge
Om Ochrona
DPOF Znacznik druku (DPOF)
Qx2.0 Zoom odtwarzania
1 2PL
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(4]

Wyswietlenie | Wskaznik Wyswietlenie | Wskaznik

® Blokada AE/AF o O Samowyzwalacz

1S0400 Liczba ISO L Wykrywanie twarzy

125 Czas otwarcia migawki By Seria

F3.5 Liczba przystony ) ) Ramka pola AF

+2.0EV Warto$¢ ekspozycji L :

g Wskaznik ramki pola AF

NAGR. Nagrywanie filmu/Stan

Gotowy gotowosci filmu + Celownik pomiaru

0:12 Czas nagrywania (min:s) punktowego

101-0012 Numer katalogu/pliku +2.0EV Wartos¢ naswietlenia

20101 1 Data/godzina nagrania 500 Czas otwarcia migawki

9:30 AM wy$wietlonego zdjecia F3.5 Liczba przystony

@ STOP Przewodnik funkcji > Odtwarzanie

® PLAY odtwarzania obrazu ;
= Pasek odtwarzania

<> BACK/NEXT | Wybieranie obrazow 00:00:12 Licznik

Wyswietlenie

Wskaznik

4102

Katalog do zapisu

023 Katalog odtwarzania

96 Liczba zdje¢¢, ktére mozna
zarejestrowaé

12/12 Numer obrazu/Tlos¢
obrazéw zapisanych
w wybranym katalogu

100min Dostepny czas nagrywania

O = Nos$niki nagrywania/
odtwarzania (Karta
pamigci, pamigc
wewnetrzna)

Zmiana katalogu

© Redukcja czerwonych oczu

[] Tryb pomiaru

LY Tryb lampy blyskowej

tadowanie lampy
blyskowej
Balans bieli

,,Q: 4ws

1ISO 400 Liczba ISO
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Uzywanie przetgcznika trybu
pracy

Nastaw przetacznik trybu pracy na zadana funkcje.

Spust migawki

Przycisk MENU

) (Zdjecie) Umozliwia wykonywanie zdje¢ (strony 27, 28, 29).
Mozna nastawi¢ zadany tryb fotografowania za pomocg MENU
— [Tryb NAGR].

HH (Film) Umozliwia nagrywanie filméw.

Woeisnij catkowicie spust migawki aby zacza¢ nagrywanie, po
czym naci$nij spust migawki ponownie, aby zakonczy¢
nagrywanie.
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Uzywanie pamieci wewnetrznej

Aparat posiada w przyblizeniu 6 MB pamig¢ci wewnetrznej. Tego no$nika pamigci nie
mozna wyjac. Nawet bez karty pamigci w aparacie mozna nagrywac obrazy, uzywajac
pamigci wewngetrznej.

Gdy wtozona jest karta pamieci

[Nagrywanie]: Obrazy sa nagrywane na kartg pamieci.
[Odtwarzanie]: Obrazy z karty pamigci sg odtwarzane.
[Menu, nastawienia, itp.]: R6zne funkcje moga by¢
wykonane na obrazach na karcie pamigci.

Gdy karta pamieci nie jest wiozona

[Nagrywanie]: Obrazy zostaja nagrane przy uzyciu
pamigci wewngetrznej.

[Odtwarzanie]: Obrazy zapisane w pami¢ci wewnetrznej
s3 odtwarzane.

[Menu, nastawienia, itp.]: R6zne funkcje moga by¢
wykonane na obrazach w pamigci wewnetrzne;.

O danych obrazu zapisanych w pamieci

wewnetrznej

Zalecane jest kopiowanie danych (wykonanie kopii zapasowych) bez btgdéw za pomoca
jednej z nastepujacych metod.

Aby skopiowaé¢ dane (wykonaé¢ kopie zapasowe) na twardy dysk komputera
Wykonaj procedurg¢ ze strony 71, nie wktadajac karty pamigci do aparatu.

Aby skopiowa¢ dane (wykonaé kopie zapasowe) na karte pamieci
Przygotuj karte pamigci o wystarczajacej wolnej pojemnosci i wykonaj procedure
wyjasniong w [Kopiuj] (str. 65).

¢ Nie mozna wykonac¢ transferu danych obrazu z karty pamigci do pamigci wewnetrzne;j.

¢ Gdy wykonasz potaczenie USB migdzy aparatem i komputerem za pomoca dedykowanego kabla
USB, mozesz wykonac transfer danych zapisanych w pamigci wewnetrznej do komputera. Nie
mozna jednak wykonac¢ transferu danych z komputera do pamigci wewngtrzne;j.
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Zoom

Mozesz powigkszy¢ obraz podczas fotografowania. Funkcja optycznego zoomu
w aparacie moze powigksza¢ obrazy maksymalnie 3x.

1 Nacisnij przycisk W/T (Zoom). Przycisk T

Nacisnij przycisk T, aby wykonaé powigkszenie i naci$nij
W, aby zmniejszy¢.
* Gdy skala zoomu przekracza 3x, zobacz strona 52.

e Nie mozna zmienic skali zoomu podczas nagrywania filmu.
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DISP (Konfiguracja wyswietlenia

ekranu)

1 Nacisnij DISP (Nastawienia wyswietlenia ekranu) na przycisku

sterowania.

2 Wybierz zadany tryb przyciskiem sterowania.

-{} (Jasny +
Tylko obraz)

Rozjasnia ekran i wyswietla tylko obrazy.

E} (Jasny +

Rozjasnia ekran i wyswietla informacje.

Dane Dane Exif nagranego obrazu sa rowniez

naswietlenia) wyswietlane.

(Tylko tryb

odtwarzania)

Ei} (Jasny) Rozjasnia ekran i wyswietla informacje.
< i (Norma) Nastawia ekran na standardowg jasnos¢

i wyswietla informacje.

e Jezeli ogladasz obrazy w jasnym Swietle w plenerze, zwigksz jasnos¢ ekranu. Wez jednak pod
uwage, ze energia baterii wyczerpie si¢ szybciej w tych warunkach.
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Lampa btyskowa

1 Nacisnij ¥ (Lampa btyskowa) na przycisku sterowania.
2 Wybierz zadany tryb przyciskiem sterowania.

& | 4o (Auto) Lampa btyskowa uruchomi si¢ automatycznie, gdy otoczenie

jest ciemne lub w razie o§wietlenia od tytu.

%4 (Wiacz) Lampa blyskowa zawsze blyska.

4sL (Synch.z Lampa btyskowa zawsze blyska.

di.czas.) W ciemnych miejscach czas otwarcia migawki wydtuza si¢, aby
wyraznie sfotografowac tto, ktore jest poza zasiggiem lampy
btyskowej.

%) (Wytacz) Lampa btyskowa nie blyska.

e Lampa btyska dwukrotnie. Pierwszy btysk reguluje moc btysku.

¢ Gdy taduje si¢ lampa btyskowa, wyswietlane jest .

¢ Nie mozna uzy¢ lampy btyskowej podczas wykonywania serii.

e Mozna wybrac tylko [Auto] lub [Wytacz], gdy aparat jest w trybie inteligentnej auto regulacji lub
w fatwym trybie.

’i"Gdy ,Biate okragte plamy” pojawiajg sie na zdjeciach
wykonanych z lampg btyskowa

Powodem sg czasteczki (kurz, pytki kwiatow, itp.) unoszace sie w powietrzu
w poblizu obiektywu. Gdy zostang uwydatnione Swiattem lampy btyskowej, pojawia
si¢ jako biate, okragte plamki.

Aparat

. oo
. u‘JU‘J
&~

Czasteczki (kurz, pytki kwiatowe, itp.)
znajdujgce sie w powietrzu

Jak mozna zredukowaé ,,Biate okragte plamy”?

e Oswietl pokdj i zréb zdjecie bez lampy blyskowej.

e Wybierz tryb o (Duza czulos¢) w menu Wybor sceny. ([Wylacz] zostaje wybrane
automatycznie.)
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Zdjecie z uSmiechem

Gdy aparat wykryje uSmiech, spust migawki zostaje zwolniony automatycznie.

1 Naci$nij © (Usmiech) na przycisku sterowania.

2 Poczekaj na wykrycie usmiechu.
Gdy poziom u$miechu przekroczy punkt € na wskazniku,
aparat automatycznie wykona zdjecia.
Jezeli nacis$niesz spust migawki w trybie zdjecia
z uSmiechem, aparat wykona zdjecie, po czym wroci do

trybu zdjecia z uSmiechem. T
3 Aby zatrzymacé fotografowanie, ponownie Ramka wykrywania twarzy

nacisnij przycisk © (Uémiech). Wskaznik czulogci wykrywania
usmiechu

¢ Fotografowanie w trybie zdjgcia z uSmiechem zakonczy si¢ automatycznie, gdy zapetni si¢ karta
pamigci lub pami¢é wewngetrzna.

e USmiechy moga nie zosta¢ prawidlowo wykryte, zaleznie od warunkéw.

e Nie mozna uzywac funkcji zoomu cyfrowego.

e Podczas nagrywania filméw tryb zdjecia z uSmiechem nie moze by¢ uzywany.

Q@ Wskazowki dla lepszego uchwycenia usmiechow

@ Nie chowac oczu za grzywka.

N Nie nalezy zastania¢ twarzy kapeluszem, maska,
{ - 'T‘GD okularami stonecznymi itp.
@7%‘-' ’ ® Twarz powinna znajdowac si¢ na wprost aparatu
O \ st ) i w miare mozliwosci na tym samym poziomie. Oczy
' N\ powinny by¢ zmruzone.

® Usmiechna¢ si¢ wyraznie, otwierajac usta. UsSmiech
jest tatwiejszy do wykrycia, gdy widoczne sg zgby.

e Migawka dziata gdy uSmiechnie si¢ osoba, ktorej twarz zostata wykryta.
e Jezeli uSmiech nie zostaje wykryty, nastaw [Czuto$¢ wykryw. usmiechu] w menu nastawien.
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1

Samowyzw m
O,
o 8@ . . n
1 Nacisnij &) (Samowyzw) na przycisku sterowania. o
. . o . @
2 Wybierz zadany tryb przyciskiem sterowania. 8
< | O (Wytacz) Samowyzwalacz nie jest uzywany. D —
&, (10s) Nastawia 10-sekundowy samowyzwalacz. (
Gdy naci$niesz spust migawki, lampka samowyzwalacza oW
zacznie migac i stychaé sygnat dZwigkowy az do uruchomienia o
. . . )
sie migawki. S B
Aby anulowa¢, nacisnij ponownie {). 9. %
O, (259) Nastawia 2-sekundowy samowyzwalacz.
-
Uvaga =
e W tatwym trybie mozna wybra¢ tylko [10 s] lub [Wylacz]. =4
7 8
S, ' . 50— =3
Q@ Redukcja rozmazania za pomocag dwusekundowego =2
@
.m
samowyzwalacza S 2
Uzyj samowyzwalacza z 2-sekundowym opdZnieniem, aby uniknaé rozmazania e
obrazu. Migawka zostanie zwolniona 2 sekundy po nacisnigciu spustu migawki, co (
redukuje drgania aparatu gdy naciskany jest spust migawki.
=3
o
@
e
@)
-
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Ogladanie zdjec¢

1 Nacisnij przycisk [»| (Odtwarzanie), aby przetaczy¢ na tryb odtwarzania.
2 Wybierz obraz przyciskiem sterowania.
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Zoom odtwarzania

Odtwarza powickszony obraz.

1 Nacisnij przycisk Q (Zoom odtwarzania) podczas

odtwarzania zdjecia.
Obraz zostanie powigkszony dwukrotnie w centralnym
fragmencie obrazu.

2 Wyreguluj pozycje przyciskiem sterowania.

3 Zmien skale powigkszenia przyciskiem W/T (zoom).  pokazuje wyswietlany
Naciénij przycisk Q (T), aby wykonaé powiekszenie i strone W, fragment catego
aby zmniejszy¢. obrazu
Naci$nij @, aby anulowac zoom odtwarzania.

“i"'Aby zapisaC powigkszone obrazy

Mozesz zapisywac powiekszone obrazy uzywajac funkcji przycinania.
Nacisna¢ MENU — [Retusz] — [Przycinanie (Zmiana rozm.)].
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Indeks obrazéow

Wyswietla wiele obrazéw jednoczes$nie.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb odtwarzania.

2 Nacisnij przycisk =g (Indeks), aby wyswietli¢ ekran indeksu obrazéw.
Naci$nij przycisk ponownie, aby wyswietli¢ ekran indeksu z jeszcze wigksza liczba
obrazdéw.

3 Aby wrdéci¢ do ekranu pojedynczego obrazu, wybierz zdjecie za pomocag
przycisku sterowania, po czym nacisnij @.

e Gdy aparat zostaje nastawiony na tatwy tryb podczas wyswietlania indeksu obrazéw, ekran LCD
zmienia si¢ na ekran pojedynczego obrazu. Nie mozna ogladac obrazéw w trybie indeksu przy
nastawieniu aparatu na tatwy tryb.

"C'Wyswietlanie obrazéw z zadanego katalogu

Przyciskiem sterowania wybierz pasek po lewej stronie, po
czym wybierz zadany katalog za pomoca A/V.
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Kasuj

Umozliwia wybranie niechcianych obrazéw w celu ich usuniecia. Mozna takze kasowac
obrazy za pomoca przycisku MENU (str. 46).

1 Nacisnij przycisk [»]

(Odtwarzanie), aby przetaczy¢ na tryb odtwarzania.

2 Przycisk g (Kasuj) — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

Wszyst. w tym katalogu

Usuwa wszystkie obrazy jednocze$nie w wybranym
katalogu.
Nacis$nij [OK] — @ po kroku 2.

Wiele obrazow

Pozwala na wybranie i skasowanie wielu obrazéw

jednoczesnie.

Po kroku 2 wykonaj to, co ponize;j.

(O Wybierz obraz i nacisnij @.
Powt6rz powyzsze kroki az do wyczerpania
obrazéw przeznaczonych do usunigcia. Wybierz
ponownie obraz ze znakiem v/, aby odznaczy¢ znak
V.

@MENU — [OK] - @

Ten obraz Usuwa aktualnie wySwietlany obraz w trybie
pojedynczego obrazu.
Wyjdz Anuluje kasowanie.

e W tatwym trybie mozna usuna¢ tylko aktualnie wyswietlany obraz.

Q" Gdy wybierasz zdjecia, mozesz przelgczad tryby indeksu
| jednego obrazu

101

.‘.«"?E)} m@nﬁ

Nacisnij przycisk Q (T) przycisku W/T (zoom) w trybie
indeksu, aby powrdcic do trybu pojedynczego obrazu

i nacisnij przycisk B (Indeks) (W) w trybie pojedynczego
obrazu, aby powr6cic do trybu indeksu.

e Mozesz takze przetaczac tryby indeksu i jednego obrazu
w [Chron], [DPOF] lub [Druk].

1 sids 1

1058

{

1

Ifoesado
alueynzsg

S|

UsIMeIS
/NN slue)nz

I

S)epu|

247



Ogladanie filméw

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb odtwarzania.

2 Wybierz film przyciskiem sterowania.
3 Nacisnij @.

Zacznie si¢ odtwarzanie filmu.

Przycisk sterowania Funkcja odtwarzania

o Normalne odtwarzanie/Pauza
> Przewijanie do przodu

< Przewijanie do tylu

e Nie mozna stucha¢ dzwigku na tym aparacie podczas odtwarzania filméw.

e Odtwarzanie niektorych obrazéw wykonanych innymi aparatami moze nie by¢ mozliwe.

Q@O ekranie ogladania filmu

Wybierz obraz ktéry chcesz wyswietli¢, uzywajac €/» na przycisku sterowania
i nacisnij @.

Pojawi si¢ pasek odtwarzania, mozesz sprawdzi¢ miejsce odtwarzania filmu.

Pojawi sie BB lub B na ekranie ogladania filmu.

Wyswietlona ikona moze by¢ rézna, zaleznie od rozmiaru obrazu.

*
Pasek odtwarzania
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1

Tryb NAGR .
O,
Umozliwia nastawienie trybu fotografowania. (_D,_‘..
(O]
1 Nastaw przetgcznik trybu pracy na €3 (Zdjecie). )
2 MENU — 1y (Tryb NAGR) — zadany tryb N
¢ | 1lfY (Inteligentna Umozliwia fotografowanie z automatyczng regulacja (
auto regulacja) nastawienia (str. 27). o g)
P (Autoprogram) Umozliwia fotografowanie z automatyczng regulacja _8 g_
naswietlenia (zarowno czas otwarcia migawki, jak i liczba ™ o
przystony) (str. 28). Mozna takze wybrac rézne 9, ol
ustawienia za pomocg menu.
SCN (Wybér sceny) Umozliwia wykonywanie zdje¢ z zaprogramowanymi
nastawieniami, zgodnie z rodzajem sceny (str. 29). %
[
=
7 8
23
T 5
=
c
=~
e
=3
o
@
e
»
N
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Inteligentna auto regulacja

Umozliwia wykonywanie zdjec z automatyczng regulacja nastawienia.

1 Nastaw przetgcznik trybu pracy na Y (Zdjecie).
2 MENU — 1fy (Tryb NAGR) — if§ (Inteligentna auto regulacja) — @ na
przycisku sterowania

3 Wykonaj zdjecie, naciskajgc spust migawki.

¢ Tryb btysku jest nastawiony na [Auto] lub [Wytacz].

Q@O rozpoznaniu sceny

Rozpoznanie sceny dziata w trybie inteligentnej auto regulacji. Funkcja ta umozliwia
aparatowi automatyczne wykrycie warunkow nagrywania i wykonanie zdjecia.

lkona rozpoznania sceny i info.

Aparat rozpoznaje J (Zmierzch), &2 (Portret-zmierzch), g (Pod $wiatto),
& (Portret pod $wiatlo), ] (Pejzaz), & (Makro) lub &% (Portret) i wyswietla
odpowiednig ikong i info na ekranie LCD, gdy scena jest rozpoznana.

“i}"Gdy fotografowany jest obiekt trudny do zogniskowania

® Najkrotsza odlegtos¢ fotografowania wynosi okoto 5 cm (W), 40 cm (T) (od obiektywu).

e Gdy aparat nie moze automatycznie ustawic ostrosci na obiekcie, wskaznik blokady AE/AF
zacznie miga¢ powoli i nie bedzie stychac sygnatu dZzwigkowego. Skomponuj ujecie na nowo
lub zmien nastawienie ostrosci (str. 39).

Ogniskowanie moze by¢ trudne w nastepujacych sytuacjach:
— Jest ciemno i obiekt jest oddalony.

— Kontrast miedzy obiektem i tlem jest staby.

— Obiekt jest widoczny przez szybe.

— Obiekt szybko sie porusza.

— Wystepuje odbite Swiatto lub ISnigce powierzchnie.

— Obiekt jest oswietlony od tytu lub wystepuje migajace swiatlo.
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Autoprogram

Umozliwia fotografowanie z automatyczng regulacja naswietlenia (zaréwno czas

otwarcia migawki, jak i liczba przystony). Mozna takze wybrac rézne ustawienia za

pomoca menu.

1 Nastaw przetgcznik trybu pracy na Y (Zdjecie).

2 MENU — 1fy (Tryb NAGR) — P (Autoprogram) — @ na przycisku
sterowania

3 Wykonaj zdjecie, naciskajgc spust migawki.
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Wybér sceny

Umozliwia wykonywanie zdjec z zaprogramowanymi nastawieniami, zgodnie z rodzajem
sceny.
1 Nastaw przetgcznik trybu pracy na Y (Zdjecie).

2 MENU — 1fy (Tryb NAGR) — SCN (Wybér sceny) — @ na przycisku
sterowania — zgdany tryb

ISAO (Duza czutos$¢é) Umozliwia rejestrowanie obrazéw
bez lampy btyskowej w warunkach
stabego oswietlenia, redukujac
rozmazanie.

‘% (Miekkie ujecie) |Umozliwia wykonanie zdje¢ o migkkim charakterze,
odpowiednim dla portretow, zdjec kwiatdw itp.

|Z| (Pejzaz) Umozliwia tatwe fotografowanie odlegtych scen
dzieki ogniskowaniu na daleki plan. Nagrywa zywy
blekit nieba i wyraziste kolory roslinnosci.

‘) (Portret- Umozliwia wykonanie ostrych zdje¢ oséb na

zmierzch) ciemnym, wieczornym tle, bez straty atmosfery.

) (Zmierzch) Umozliwia fotografowanie odlegtych nocnych scen,
bez straty atmosfery stwarzanej przez ciemne
otoczenie.

Kulinaria Przetacza na tryb Makro, pozwalajac na
y p ]
fotografowanie potraw w jasnych i apetycznych
kolorach.
71 (Plaza) W scenach nad brzegiem morza lub jeziora

umozliwia wyrazne nagranie biekitu wody.

8 (Snieg) W scenach na $niegu lub w innych miejscach
powodujacych, ze caly ekran jest rozbielony,
umozliwia uzyskanie wyraznych obrazow

i zapobiega rozmyciu koloréw.

¢ Podczas fotografowania obrazéw w trybach &? (Portret-zmierzch) lub J (Zmierzch), czas
otwarcia migawki wydtuza si¢, a obrazy maja tendencj¢ do rozmazania. Aby zapobiec
rozmazaniu, zalecane jest uzycie statywu.
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1

Funkcje, ktéore mozna uzywac¢ w opcji Wyboru o
o
sceny 73
o+
Dla wtasciwego sfotografowania obrazu zaleznie od scenerii, aparat okresla kombinacje o
funkcji. v wskazuje nastawienia, ktére mozna zmieni¢, a — wskazuje nastawienia, ktérych 0.
nie mozna zmienic. Ikony ponizej [Lampa blyskowa] oznaczaja dostepne tryby btysku.
Niektore funkcje nie sg dostepne, zalezy to od trybu Wyboru sceny.
P
Wykrywanie
Lampa btyskowa twarzy/Zdjecie Seria Balans bieli _8 CND
z uSmiechem o) g_
1 RS
150 @ \d - v 8. 2.
@ 2 _
-93 v v v
|z| o - % - —
P—
s 45t v - - g
C
) ® - - - o+
i ' ® - - v ¥
o=
s s ® v v - = g
$ 5 ® - =
4
*! Nie mozna wybraé [Lampa btyskowa] dla [Balans bieli].
*2 Nie mozna wybraé [Wytacz] dla [Wykrywanie twarzy]. _
>
o
@
2
(@)
—
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Latwy tryb

Umozliwia wykonywanie zdje¢ przy uzyciu minimum niezbednych funkcji.
Rozmiar tekstu zwigksza si¢ i wskazniki s tatwiejsze do zobaczenia.

1 MENU — EASY (katwy tryb) — [OK] — @ na przycisku sterowania.
2 Wykonaj zdjecie, naciskajac spust migawki.

¢ Energia baterii moze zostac szybciej zuzyta, poniewaz automatycznie zwicksza si¢ jasnosc
ekranu.

¢ Po nacisnieciu przycisku»] (Odtwarzanie), tryb odtwarzania takze zmienia si¢ na [Eatwy tryb].

~i"FunkCJe fotografowania dostepne w tatwym trybie

Rozm. Obrazu: MENU — [Rozm. Obrazu] — @ na przycisku sterowania —
zadany tryb — @.
Wybierz rozmiar [Duzy] lub [Maty].

Samowyzw: O na przycisku sterowania — zadany tryb.
Wybierz tryb [10 s] lub [Wylacz].

Lampa btyskowa: 4 na przycisku sterowania — zadany tryb.
Wybierz tryb [Auto] lub [Wylacz].

Zdjecie © na przycisku sterowania.

z uSmiechem:

Konczy tatwy tryb: MENU — [Konczy tatwy tryb] — [OK] — @ na przycisku
sterowania.

Q@ O rozpoznaniu sceny

Rozpoznanie sceny dziata w trybie tatwego fotografowania. Funkcja ta umozliwia
aparatowi automatyczne wykrycie warunkow nagrywania i wykonanie zdjecia.

_‘ lkona rozpoznania sceny

Aparat rozpoznaje J (Zmierzch), &2 (Portret-zmierzch), By (Pod $wiatto),
& (Portret pod $wiatlo), [d] (Pejzaz), & (Makro) lub @ (Portret) i wyswietla ikong
na ekranie LCD, gdy scena jest rozpoznana.
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Rozm. Obrazu

Rozmiar obrazu determinuje rozmiar pliku obrazu, ktory zostaje nagrany gdy robisz

zdjecie.

Im wigkszy rozmiar obrazu, tym wigcej szczegéléw bedzie zawierat obraz wydrukowany
na papierze duzego formatu. Im mniejszy rozmiar obrazu, tym wigcej obrazOw mozna

nagrac.

1 MENU — (Rozm. Obrazu) — zgdany rozmiar

Podczas fotografowania

Rozmiar obrazu Sposéb wykorzystania

Liczba zdje¢

Wydruk

v (4000x3000)
120

(tylko
DSC-S2100)

v (3648x2736)
10M

Dla drukéw w maksymalnym
rozmiarze A3+

(tylko
DSC-S1900/

S$2000)

Dla drukéw w maksymalnym
rozmiarze A3

(3264x2448)
aM

(tylko
DSC-S2100)

(2592x1944) | Dla drukéw w maksymalnym
M rozmiarze L/2L/A4

(640x480)
VGA

Dla zatacznikéw e-mail

Mniej

L

i

Wigcej

Wysoka
jakosé

i

"

W zarysach

Do ogladania na panoramicznych
monitorach

(4000x2248)
oM

(tylko
DSC-S2100)

(3648x2056)
1

(tylko
DSC-S1900/

$2000)
(1920x1080)
2M

Mniej

Wigcej

Wysoka
jakosé

W zarysach

¢ Gdy drukujesz zdjgcia wykonane w formacie 16:9, obie krawedzie mogg zostaé obcigte.
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W fatwym trybie

v | Duzy Fotografuje w rozmiarze [12M] (DSC-S2100).
Fotografuje w rozmiarze [10M] (DSC-S1900/S2000).
Maty Fotografuje w rozmiarze [SM].

Podczas nagrywania filmow

Im wigkszy rozmiar obrazu, tym wyzsza jako$¢ obrazu.
Filmy zarejestrowane tym aparatem beda nagrane w formacie AVI (Motion JPEG),
z predkoscia w przyblizeniu 30 kl/s.

Rozmiar obrazu filmu Sposéb wykorzystania
4 VGA (640x480) Do ogladania na ekranie komputera

I QVGA (320x240) Do wystania jako zalgcznik e-mail

QO Jakosci zdjecia” i ,rozmiarze zdjecia”

Cyfrowy obraz powstaje jako zbiér matych punktéw zwanych pikselami.

Jezeli zawiera duza ilos¢ pikseli, obraz staje si¢ duzy, wykorzystuje wiecej pamieci
ijest wySwietlany ze wszystkimi szczegdtami. ,,Rozmiar obrazu” jest ukazany za
pomoca liczby pikseli. Nawet jesli na ekranie aparatu nie wida¢ réznicy,
szczegotowosé jak i czas przetwarzania danych r6znig si¢, gdy obraz jest drukowany
lub zostaje wyswietlony na ekranie komputera.

Opis zwiazku pikseli z rozmiarem obrazu

7000 @® Rozmiar zdjgcia: 12M
ﬁ 4000 pikseli x 3000 pikseli = 12 000 000 pikseli

® Rozmiar zdjecia: VGA
640 pikseli x 480 pikseli = 307 200 pikseli

Piksel Duzo pikseli
(Dobra jakos¢ obrazu i duzy rozmiar pliku)

Mato pikseli
(Gorsza jako$¢ obrazu, ale maly rozmiar pliku)

| 640 ——

@
5 Piksele
888

l—— 000€

— 087 —
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SteadyShot

Wybiera tryb zapobiegania rozmazaniu.

1 MENU — ({1 (SteadyShot) — zadany tryb

< |y (Wylgcz) Nie uzywa trybu stabilizatora obrazu.

(Auto) Automatycznie wlacza funkcje zapobiegajacg rozmazaniu jesli
warunki fotografowania moga spowodowac wystapienie drgan
aparatu.

Mozna stabilizowaé obrazy nawet przyblizajac oddalony
obiekt.

(( AU'P(‘)

¢ Funkcja [SteadyShot] jest stata i nastawiona na [Wytacz] gdy aparat jest w trybie filmu lub gdy
aktywna jest funkcja zdj¢cia z uSmiechem.

¢ Przetwarzanie obrazu wymaga czasu.

¢ Funkcja stabilizatora obrazu nie dziala podczas fotografowania z lampa btyskowa.

Q@ Jak unikng¢ rozmazania

W trakcie wykonywania zdjecia aparat poruszyt si¢ przypadkowo. Sa to tzw.
»Drgania aparatu”. Natomiast jezeli obiekt poruszyt si¢ w trakcie wykonywania
zdjecia, jest to tzw. ,,rozmazanie obiektu”. Ponadto drgania aparatu i rozmazanie
obiektu czesto wystepuja przy stabym oswietleniu lub przy diugim czasie otwarcia
migawki, na przyktad w trybie &2 (Portret-zmierzch) lub ) (Zmierzch). W takim
wypadku nalezy pamigtac o ponizszych wskazéwkach podczas fotografowania.

Drgania aparatu
Poruszyty sie rece lub ciato gdy
fotografujacy trzymat aparat i nacisnat spust
migawki, caly ekran jest rozmazany.
e Uzyj statywu lub umies¢ aparat na ptaskiej
powierzchni, aby utrzymywac go nieruchomo.
e Zrdb zdjecie przy uzyciu samowyzwalacza
z dwusekundowym op6Znieniem i po nacisnigciu spustu migawki przycisnij do ciata ramiona,
aby unieruchomic aparat.

Rozmazanie obiektu

Aparat jest nieruchomy, ale obiekt poruszyt

si¢ podczas naswietlania, przez co po

nacis$nieciu spustu migawki nagrany obraz

obiektu jest rozmazany. Drgania aparatu sa

automatycznie redukowane przy uzyciu

funkcji stabilizatora obrazu. Jednak funkcja

ta nie redukuje efektywnie rozmazania obiektu.

® Wybierz tryb iso (Duza czutos¢) w menu Wybor sceny.

e Wybierz wigksza czutosé ISO, aby czas otwarcia migawki byt krotszy i nacisnij spust migawki
zanim obiekt si¢ poruszy.
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Nastawienia serii

Mozna wybra¢ tryb pojedynczego obrazu lub tryb serii jako tryb fotografowania.

1 MENU — (M) (Nastawienia serii) — zadany tryb

£

(IN) (Jedno)

Nagrywa pojedynczy obraz.

(Seria)

Po nacisnigciu i przytrzymaniu spustu migawki nagrywa do
100 obrazéw w sposob ciagly.

e Seria nie jest dostgpna w trybie filmu, w trybie zdjecia z uSmiechem

oraz w tatwym trybie.

Blysk jest nastawiony na [Wyltacz].

Podczas nagrywania przy uzyciu samowyzwalacza, nagrana zostaje

seria maksimum pigciu obrazow.

Interwal nagrywania moze by¢ dluzszy, zaleznie od nastawienia

rozmiaru obrazu.

¢ Gdy poziom baterii jest niski, lub gdy pamie¢ wewnetrzna lub karta
pamigci jest pelna, seria zatrzymuje sie.

¢ Ogniskowa, balans bieli i ekspozycja zostajg nastawione dla
pierwszego zdjecia i te nastawienia sg uzywane réwniez dla
nastepnych zdjec.
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EV

Mozesz wyregulowac ekspozycje recznie, w krokach 1/3 EV w zakresie od -2,0 EV do
+2,0 EV.

1 MENU — 0ev (EV) — zadane nastawienie EV

e W latwym trybie nie mozna regulowac nastawienia EV.
e Jezeli obiekt jest fotografowany w bardzo jasnym lub bardzo ciemnym otoczeniu, lub gdy
uzywasz lampy btyskowej, korekcja naswietlenia moze nie by¢ skuteczna.

’i"Regulacja ekspozycji dla uzyskania lepszych obrazow

Przeswietlenie = za duzo Swiatta
Obraz rozbielony

Nizsza liczba EV -

Prawidlowe naswietlenie

| Wyzsza liczba EV +

Niedoswietlenie = za mato Swiatla
Obraz ciemny
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ISO

Nastawia czulo$¢ §wietlng, gdy aparat jest w trybie autoprogramu.

sz 2

1 MENU — iy (Tryb NAGR) — P (Autoprogram) — Jso (ISO) — zgdany

AUTO
tryb
7 | 59 (Auto) Nastawia czuto$¢ ISO automatycznie.
1301350 1450/ Mozesz zredukowac rozmazanie obrazu w ciemnym otoczeniu
20188/ 3590 lub rozmazanie szybko poruszajacych si¢ obiektow za pomocag
zwiekszenia czutosci ISO (wybierz wyzsza liczbe).

¢ Nie mozna wybraé nastawienia ISO innego niz [ISO AUTO], [ISO 100] do [ISO 800], gdy tryb
zapisu jest nastawiony na tryb serii.

’i"Regulacja czutosci ISO (Zalecanego wskaznika
ekspozycii)

Czutosé ISO to wartos¢ predkosci nosnika zapisu, zawierajacego czujnik obrazu
odbierajacy swiatto. Nawet przy tym samym naswietleniu zdjecia r6znig sig, zaleznie
od czutosci ISO.

Duza czuto$¢ ISO

Nagrywa jasny obraz nawet w ciemnym otoczeniu, skracajac
czas otwarcia migawki, aby zredukowac rozmazanie.

Jednak zdjecie moze byc nieczyste.

Mata czutos$¢ ISO

Nagrywa bardziej gtadki obraz.

Jednak gdy zdjecie jest niedostatecznie naswietlone, moze by¢
ciemniejsze.
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Balans bieli -
w
O,

. L. . . . . P .. Y
Reguluje odcienie koloru zaleznie od warunkéw oswietlenia. Uzyj tej funkcji, gdy kolory =
na obrazie wygladaja nienaturalnie. o

(@)
1 MENU — /% (Balans bieli) — zadany tryb
¥ | A% (Auto) Automatycznie reguluje balans bieli tak, aby kolory byly (
naturalne. o (N/)
s (Swiatto Korekcja dla pleneru w pogodny dzien, widokéw w pdZne _8 S
dzienne) popotudnie, scen nocnych, neonéw, fajerwerkéw itp. § o
& (Pochmurnie) | Korekcja dla zachmurzonego nieba lub miejsca w cieniu. =0
% (Balans bieli [Balans bieli sSwietlowki 1]: Korekcja dla bialego swiatla \
Swietlowki 1) jarzeniowego. P—
%, (Balans bieli [Balans bieli Swietlowki 2]: Korekcja dla naturalnie biatego %
Swietlowki 2) Swiatla jarzeniowego. c %
2« (Balans bieli [Balans bieli swietlowki 3]: Korekcja dla bialego swiatta % S,
Swietlowki 3) jarzeniowego typu dziennego. =3 %
: : - - - @
=0 (Zarowe) Korekcja dla o$wietlenia lampa zarowa lub mocnego =) E
oswietlenia, na przyktad w studiu fotograficznym. cC
=~
4WB (Lampa Korekcja dla lampy btyskowej.
btyskowa)
Uwagi| =
¢ [Balans bieli] nie moze by¢ regulowany w trybie inteligentnej auto regulacji oraz w tatwym trybie. )
¢ Nie mozna regulowaé opcji [Lampa btyskowa] w funkcji [Balans bieli] w trybie filmu, lub gdy 23
wybOr sceny jest nastawiony na tryb 1o (Duza czutosé).
e Jezeli wystepuje migotanie §wiatta jarzeniowego, funkcja balansu bieli moze nie dziatac

wiasciwie, nawet po wybraniu [Balans bieli §wietlowki 1], [Balans bieli $wietléwki 2], lub [Balans
bieli swietlowki 3].

¢ Podczas fotografowania z lampa btyskowa w trybie innym niz [Lampa btyskowa], [Balans bieli]
zostanie nastawiony na [Auto].

¢ Gdy lampa btyskowa jest nastawiona na [Wtacz] lub [Synch.z dt.czas.], balans bieli moze by¢
nastawiony tylko na [Auto] lub [Lampa btyskowa].

Q@ Efekty warunkéw oswietlenia

Na to, jak jest widoczny kolor obiektu maja wplyw warunki oswietlenia.
Odcienie koloru sa regulowane automatycznie, ale mozna recznie wyregulowac
odcienie koloru, uzywajac funkcji balansu bieli.

Pogoda/ Swiatto dzienne Pochmurnie Swiatto Swiatlo zarowe
oswietlenie jarzeniowe

Charakterystyka Biale Sinawe Zabarwione na Czerwonawe
Swiatta (standardowe) zielono
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Ostroscé

Mozna zmieni¢ sposéb ogniskowania. Gdy w trybie Autofokus trudno jest osiagnaé
prawidlowe ogniskowanie, nalezy uzy¢ menu.
AF oznacza ,,Autofokus”, funkcj¢ ktéra automatycznie nastawia ostrosc.

1 MENU — 1y (Tryb NAGR) — P (Autoprogram) — @8 (Ostros¢) —

zgdany tryb

v | @8 (Multi AF)

Automatycznie ustawia ostro$¢ na

obiekcie we wszystkich zakresach ramki

pola AF.

Gdy wecisniesz do potowy spust migawki

w trybie fotografowania, wok6t

zogniskowanego fragmentu wyswietlona

zostanie zielona ramka.

¢ Gdy aktywna jest funkcja wykrywania
twarzy, AF dziala z priorytetem na twarze.

Ramka pola AF

[# (Centr AF)

Automatycznie ustawia ostros¢ na
obiekcie w srodku ramki pola AF.
Uzywanie razem z funkcja blokady AF
pozwala na wykonanie zdj¢cia o Zadanej
kompozycji kadru.

Ramka pola AF

e Gdy uzywany jest [Zoom cyfrowy], ramka pola AF zostanie wytaczona i bedzie wyswietlona linig
przerywana. W takiej sytuacji aparat ustawi ostro$¢ na obiektach na §rodku ekranu.
¢ Gdy tryb ogniskowania jest nastawiony na opcj¢ inng niz [Multi AF], nie mozna uzywa¢ funkcji

wykrywania twarzy.

¢ Tryb ogniskowania jest staly i nastawiony na [Multi AF] w nast¢pujacych sytuacjach:
— W trybie inteligentnej auto regulacji

— W latwym trybie
— W trybie filmu
— Gdy aktywna jest funkcj

a zdjecia z uSmiechem

“@"Ogniskovvanie na obiektach w poblizu krawedzi ekranu

Jezeli obiekt jest nieostry, wykonaj co nastepuje:

(®Skomponuj ujecie tak, aby obiekt znajdowat
si¢ w Srodku ramki pola AF i wcisnij spust

Ramia pola AR migawki do potowy, aby zogniskowac na
obiekcie (Blokada AF).

Wskaznik (@ Gdy wskaznik blokady AE/AF przestanie

ib;:éjy migac i pozostanie zapalony, ostatecznie

skomponowac zdjecie i weisngé catkowicie

spust migawki.

e Dopdki nie wcisniesz spustu migawki do konca,
mozesz wyprobowac te procedure tyle razy, ile jest

to konieczne.

1 sids 1

1058

(

1

Ifoesado
alueynzsg

el

7

usime
/NN slue)nz

(

39PL



Tryb pomiaru
2]
O,
Wybiera tryb pomiaru, okreslajacy t¢ czg$¢ obiektu, na ktérej dokonany zostanie pomiar (_D,_‘..
wyznaczajacy ekspozycje. o
o.
Fotografowanie:
-
1 MENU — 1ify (Tryb NAGR) — P (Autoprogram) — B4 (Tryb pomiaru) — [~
zgdany tryb o
9 c
Nagrywanie filmow: Q=
85
1 Nastaw przetacznik trybu pracy na §H (Film) — MENU — & (Tryb =
pomiaru) — zgdany tryb. N
oy
v | Ed Dzieli na wiele obszaréw i dokonuje pomiaréw kazdego N
(Wielopunktowy) | z nich. Aparat wyznacza zréwnowazone parametry ekspozycji < 3
(pomiar wielopunktowy). & %.
(Centralny) Mierzy centralng czg$¢ obrazu i wyznacza ekspozycje %‘ <
w oparciu o jasno$¢ obiektu w tym miejscu (pomiar centralnie = E
wazony). L <
[e] (Punktowy) | Mierzy tylko czgs¢ obiektu (pomiar P
punktowy). Funkcja ta jest
uzyteczna, gdy obiekt jest o§wietlony -
od tytu, lub gdy jest silny kontrast 8_
pomiedzy ttem i obiektem. L
Celownik pomiaru n
punktowego
Zostaje ustawiony na \
obiekcie

e W trybie filmu nie mozna wybra¢ [Punktowy].
e Gdy tryb pomiaru jest nastawiony na opcj¢ inng niz [Wielopunktowy], nie mozna uzywac funkcji
wykrywania twarzy.
¢ Tryb pomiaru jest staly i nastawiony na [Wielopunktowy] w nastepujacych sytuacjach:
— W trybie inteligentnej auto regulacji
— W latwym trybie
— Gdy aktywna jest funkcja zdjecia z uSmiechem
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Czutos$¢é wykryw. usmiechu

Nastawia czulo$¢ wykrywania u$Smiechu dla funkcji zdjecia z uSmiechem.

1 MENU — @ (Czutos¢ wykryw. usmiechu) — zadany tryb

@ (Szeroki Wykrywa duzy uSmiech.
usmiech)

¢ | @ (Normalny Wykrywa normalny u$miech.
usmiech)
@ (Lekki Wykrywa nawet lekki uSmiech.
usmiech)

e UsSmiechy moga nie zostaé prawidtowo wykryte, zaleznie od warunkéw.

¢ Opcja [Czutos¢ wykryw. usmiechu] nie moze byc¢ regulowana w tatwym trybie oraz w trybie

filmu.
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Wykrywanie twarzy

Gdy uzywana jest funkcja wykrywania twarzy, aparat wykrywa twarze fotografowanych
0sOb i automatycznie nastawia ostros¢, btysk, ekspozycje, balans bieli i redukcje
czerwonych oczu.

Ramka wykrywania twarzy (Pomaranczowa)

Jezeli aparat wykryje wigcej niz jeden fotografowany obiekt, aparat dokona
wyboru gléwnego obiektu i nastawi ostros¢ zgodnie z priorytetem. Ramka
wykrywania twarzy dla gléwnego obiektu stanie si¢ pomaraniczowa. Ramka,
w ktorej ostrosc jest nastawiana, zmieni si¢ na zielong przez wcisnigcie spustu
migawki do potowy.

Ramka wykrywania twarzy (Biata)

1 MENU — &, (Wykrywanie twarzy) — zadany tryb

(2] (Wytacz) Nie uzywa funkcji wykrywania twarzy.
v |21 (Auto) Wybiera twarz, na ktérej aparat automatycznie nastawia
ostrosé.

¢ Funkcja [Wykrywanie twarzy] nie moze by¢ wybrana w fatwym trybie oraz w trybie filmu.

e Mozna wybraé [Wykrywanie twarzy] tylko gdy tryb ogniskowania jest nastawiony na [Multi AF]
lub gdy tryb pomiaru jest nastawiony na [Wielopunktowy].

¢ Funkcja wykrywania twarzy nie dziata, gdy uzywany jest zoom cyfrowy.

e Maksymalnie 8 twarzy moze zostaé wykryte.

¢ Podczas wykonywania zdjgcia z uSmiechem funkcja [Wykrywanie twarzy| zostaje automatycznie
nastawiona na [Auto], nawet jesli jest nastawiona na [Wytacz].
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Latwy tryb

Podczas ogladania zdj¢é w tatwym trybie, tekst na ekranie odtwarzania staje si¢ wigkszy
i wskazZniki staja si¢ bardziej widoczne.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczyé na tryb odtwarzania.
2 MENU — EASY (katwy tryb) — [OK] — @ na przycisku sterowania

¢ Energia baterii zostaje szybciej zuzyta, poniewaz automatycznie zwigksza si¢ jasnos¢ ekranu.
¢ Tryb fotografowania rowniez zmieni si¢ na [Eatwy tryb].

“@'Funkcje ogladania dostepne w tatwym trybie

W fatwym trybie dostgpna jest tylko funkcja kasowania.

Przycisk ij (Kasuj) Mozna skasowac aktualnie wySwietlany obraz. Wybrac [OK]
— 0.

Przycisk MENU Mozna skasowaé aktualnie wySwietlany obraz za pomoca
[1 obraz], skasowac wszystkie obrazy w katalogu za pomocg
[Wszyst.].
Wybierz [Konczy tatwy tryb] — [OK], aby wyjs¢ z tatwego
trybu.
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Slajdy

Obrazy zostaja automatycznie po kolei odtworzone.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczyé na tryb odtwarzania.
2 MENU — I3 (Slajdy) — @ na przycisku sterowania

3 Wybierz zgdane nastawienie.

4 [Start] > @

5 Nacisnij @, aby zakonczy¢ prezentacje zdjec.

® Nie mozna odtwarzac filmow.

Wybiera grupe obrazéw przeznaczong do pokazania.

v | Wszystkie Odtwarza pokaz slajdéw ze wszystkich zdje¢ po kolei.
Katalog Odtwarza pokaz slajdow ze zdje¢ w aktualnie wybranym
katalogu.

¢ To nastawienie jest state, na [Katalog], gdy do zapisywania obrazéw jest uzywana pamigé
wewnetrzna.

Nastawia interwatl przetaczania ekranu.

1s Nastawia interwal wySwietlania obrazow.
v |3s
5s
10s

Wilacza lub wylagcza powtarzanie prezentacji zdjec.

v | Wiacz Odtwarza zdjecia w petli.

Wylacz Po odtworzeniu wszystkich zdje¢ prezentacja konczy sie.
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Retusz

Wykonuje retusz nagranego obrazu i nagrywa go jako nowy plik.
Oryginalny obraz pozostaje nienaruszony.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczyé na tryb odtwarzania.

2 MENU — [} (Retusz) — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

3 Wykonaj retusz zgodnie z metoda operaciji dla kazdego trybu.

B, (Przycinanie
(Zmiana rozm.))

Nagrywa zblizenie

odtwarzanego obrazu.

® Nacisnij przycisk Q (T), aby
wykonac¢ powigkszenie i nacisnij
W, aby zmniejszy¢.

® Nastaw punkt powigkszenia za pomoca przycisku sterowania.

® MENU — wybierz rozmiar obrazu do zapisu — @

@ [OK]— @

e Jakos¢ przycietych obrazéw moze ulec pogorszeniu.

® Rozmiar obrazu, ktéry mozna przycinac rézni si¢, zaleznie od obrazu.

Sy (Korekcja
czerwonych
oczu)

Koryguje zjawisko czerwonych \

oczu, spowodowane przez g;«k\ m
lampe blyskowa. (f - (f

® Wybierz [OK] przyciskiem e =

sterowania — @.
e Skorygowanie zjawiska czerwonych oczu moze nie by¢ mozliwe,
zaleznie od zdjecia.

e Nie mozna retuszowac filmow.
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Kasuj

Umozliwia wybranie niechcianych obrazéw w celu ich usuniecia. Mozna takze kasowac
obrazy uzywajac przycisku g (Kasuj) (str. 24).

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczyé na tryb odtwarzania.

2 MENU — 7 (Kasuj) — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

3 [OK] — @

I, (Ten obraz)

Usuwa aktualnie wySwietlany obraz w trybie pojedynczego
obrazu.

Iz (Wiele obrazéw)

Mozna wybraé i skasowac wiele obrazéw jednoczesnie.

Po kroku 2 wykonaj to, co ponize;j.

(O Wybierz obraz i nacisnij @.
Powtérz powyzsze kroki az do wyczerpania obrazow
przeznaczonych do usuni¢cia. Wybierz obraz ze znakiem
v/, aby odznaczy¢ znak v'.

®@MENU — [OK] —» @

T (Wszyst. w tym
katalogu)

Usuwa wszystkie obrazy jednocze$nie w wybranym katalogu.

e W latwym trybie mozna wybrac [1 obraz] lub [Wszyst.].
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Chron

Chroni nagrane obrazy przed przypadkowym skasowaniem.
Znak o= jest wySwietlany dla zarejestrowanych obrazow.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczyé na tryb odtwarzania.

2 MENU — o= (Chron) — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

%, (Ten obraz)

Chroni aktualnie wySwietlany obraz w trybie pojedynczego
obrazu.

o'tz (Wiele obrazéw)

Mozna wybraé i ochroni¢ wiele obrazéw jednoczesnie.

Po kroku 2 wykonaj to, co ponize;j.

(O Wybierz obraz i nacisnij @.
Powtérz powyzsze kroki az do wyczerpania obrazéw
przeznaczonych do ochrony. Wybierz obraz ze znakiem v/,
aby odznaczy¢ znak v/.

®@®MENU — [OK] —» @

"Q"Aby anulowa¢ ochrong

Wybierz obraz, ktérego ochrong chcesz usunac i zdejmij ochrone naciskajac @ na
przycisku sterowania, czyli wykonaj t¢ sama procedure jak podczas wiaczania

ochrony.

Zniknie wskaznik o= i ochrona zostanie zdjeta.
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DPOF

DPOF (Digital Print Order Format) jest funkcja umozliwiajaca wyznaczenie zdjec na
karcie pamigci, ktére cheesz potem wydrukowac.
Znak DPOF (Znacznik druku) jest wySwietlany dla zarejestrowanych obrazéw.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb odtwarzania.

2 MENU — DPOF — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

DPOE, (Ten obraz)

Polecenie druku aktualnie wyswietlanego obrazu w trybie
pojedynczego obrazu.

DPOE (Wiele obrazéw)

Mozna wybracé i poleci¢ wydruk wielu obrazéw jednoczesnie.

Po kroku 2 wykonaj to, co ponizej.

(O Wybierz obraz i nacisnij @.
Powtérz powyzsze kroki az do wyczerpania obrazow
przeznaczonych do druku. Wybierz obraz ze znakiem v/,
aby odznaczy¢ znak v/.

®@MENU — [OK] —» @

¢ Nie mozna dodaé¢ DPQF (Znacznik druku) do filméw lub do obrazéw w pamieci wewnetrzne;.
o Znak PDPQF (Znacznik druku) mozesz dodaé nawet do 999 zdjec.

s10

Q@ Usuwanie znaku DPOF

Wybierz obraz, aby usunac rejestracje DPOF, po czym naci$nij @ na przycisku
sterowania, wykonujac taka sama procedure, jak podczas tworzenia znaku DPQF-.
Zniknie znak DPQF i rejestracja DPOF zostanie usunigta.
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Obrocé

Obraca zdjecie. Uzyj tej funkcji, aby wyswietli¢ pionowo obraz o orientacji poziome;j.

1 Naciénij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb odtwarzania.
2 MENU — {03 (Obroc¢) — @ na przycisku sterowania

3 Obré¢ obraz za pomocg [¢/3] — 4/P.

4 [OK] — @

e Nie mozna obraca¢ filméw ani chronionych zdjec.

e Moze nie by¢ mozliwe obracanie zdj¢¢ zrobionych innymi aparatami.

e Gdy obrazy sa wyswietlone na komputerze, w zaleznosci od oprogramowania, obrét moze nie
zosta¢ zachowany.
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Wybierz katalog

Gdy utworzonych jest wiele katalogéw na karcie pamieci, ta funkcja wybiera katalog
zawierajacy obraz, ktéry chcesz odtworzy€.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby przetgczy¢ na tryb odtwarzania.
2 MENU — 3 (Wybierz katalog) — @ na przycisku sterowania

3 Wybierz katalog za pomocg «4/».

4 [OK]— @

e Ta pozycja nie jest wySwietlana, gdy do zapisywania obrazow jest uzywana pamig¢ wewnetrzna.

"Q"Ogladanie obrazéw z wielu katalogéw

Gdy utworzonych jest wiele katalogdw, na pierwszym i ostatnim obrazie w katalogu
pojawig si¢ nastepujace wskazniki.

1: Przechodzi do poprzedniego katalogu

®3: Przechodzi do nastepnego katalogu

M: Przechodzi do poprzednich lub nastepnych katalogow
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Linia siatki

Uzywajac linii siatki jako punktéw odniesienia, mozna z tatwoscia umiesci¢ obiekt
W pozycji poziomej/pionowe;j.

1 Nastaw aparat na tryb fotografowania.
2 MENU — &= (Nastaw.) — B (Nastawienia nagryw) — [Linia siatki] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania

Wiacz

Wyswietla linie siatki. Linie siatki nie zostaja nagrane.

¥ | Wylacz

Nie wyswietla linii siatki.
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Zoom cyfrowy

Wybiera tryb zoomu cyfrowego. Aparat powigksza obraz uzywajac zoomu optycznego
(maksymalnie 3x). Gdy przekroczona jest skala zoomu, aparat stosuje inteligentny zoom
lub precyzyjny zoom cyfrowy.

1 Nastaw aparat na tryb fotografowania.

2 MENU — &= (Nastaw.) — Ky (Nastawienia nagryw) — [Zoom cyfrowy]
— zgdany tryb — @ na przycisku sterowania

< | Inteligentny (sQ) | Powigksza obraz cyfrowo w zakresie nie powodujacym
znieksztalcenia obrazu, zaleznie od rozmiaru obrazu
(Inteligentny zoom).

Precyzyjny (rQ) Powigksza wszystkie rozmiary zdjeé w skali catkowitej okoto
6x, wlaczajac zoom optyczny 3x. WezZ jednak pod uwage, ze
jakos¢ obrazu pogorszy si¢, gdy wyjdziesz poza skale zoomu
optycznego (Precyzyjny zoom cyfrowy).

Wylacz Nie uzywa zoomu cyfrowego.

¢ Funkcja zoomu cyfrowego nie dziata w trybie filmu oraz gdy aktywna jest funkcja zdjecia
z uSmiechem.

¢ Inteligentny zoom nie jest dostepny, gdy rozmiar obrazu jest nastawiony na nastepujace
rozmiary:
— [12M], [16:9(9M)] (DSC-S2100)
— [10M], [16:9(7M)] (DSC-S1900/S2000)

¢ Funkcja wykrywania twarzy nie dziata, gdy uzywany jest zoom cyfrowy.

Catkowita skala zoomu przy uzyciu inteligentnego

zoomu (witgczajgc zoom optyczny 3x)

Dostepny wspodlczynnik zoomu rézni sig, zaleznie od rozmiaru obrazu.

DSC-S2100
Rozmiar Catkowita skala zoomu
&M Okoto 3,7x
SM Okolo 4,6x
VGA Okoto 18x
16:9(2M) Okoto 6,2x

DSC-S1900/S2000

Rozmiar Catkowita skala zoomu
SM Okoto 4,2x
VGA Okoto 17x
16:9(2M) Okoto 5,7x
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Red. czerw. oczu

Przed zrobieniem zdjecia lampa blyska dwa lub wigcej razy, aby zredukowa¢ zjawisko
czerwonych oczu, wystepujace gdy uzywana jest lampa btyskowa.

1 Nastaw aparat na tryb fotografowania.

2 MENU — &5 (Nastaw.) — Ky (Nastawienia nagryw) — [Red. czerw.
oczu] — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

¢ | Auto Gdy dziata funkcja wykrywania twarzy, lampa blyska
automatycznie, aby zredukowac zjawisko czerwonych oczu.
Wiacz Lampa zawsze btyska, aby zredukowac zjawisko czerwonych
oczu.
Wylacz Nie stosuje redukcji czerwonych oczu.

e Aby uniknaé¢ rozmazania obrazu, trzymaj aparat nieruchomo, az do chwili zwolnienia spustu
migawki. Nastepuje to zwykle po sekundzie od naci$niecia spustu migawki, nie pozwol obiektowi
na poruszenie si¢ w tym czasie.

¢ Redukcja czerwonych oczu moze nie przynie$¢ pozadanych efektow. Zalezy to od
indywidualnych réznici warunkéw, na przyktad od odlegtosci fotografowanej osoby lub od tego,
czy nie patrzyla na przedblysk.

e Jezeli funkcja wykrywania twarzy nie jest uzywana, redukcja czerwonych oczu nie dziata nawet
jesli wybrano [Auto].

"Q'Co powoduje zjawisko czerwonych oczu?

Zrenice s3 rozszerzone w ciemnym otoczeniu. Swiatto lampy btyskowej odbija sie
w naczyniach krwionosnych dna oka (siatkowki), powodujac zjawisko ,,czerwonych
oczu”.

Aparat Oko

—)

Siatkowka

Inne sposoby redukcji czerwonych oczu

* Wybierz tryb igo (Duza czutos¢) w menu Wybor sceny. (Btysk jest automatycznie nastawiony
na [Wylacz].)

¢ Gdy oczy fotografowanej osoby wyjda czerwone, popraw obraz uzywajac [Retusz] —
[Korekcja czerwonych oczu] w menu podgladu lub za pomoca dostarczonego
oprogramowania ,,PMB”.
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Brzeczyk
Wybiera lub wylacza sygnat dZwigkowy slyszalny podczas pracy aparatu.

1 MENU — &3 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Brzeczyk] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania

Migawka Dzwigk migawki rozlega si¢ po nacisnigciu spustu migawki.

v | Wiacz Wiacza brzgczyk/dzwiek migawki gdy naciskasz przycisk
sterowania/spust migawki.

Wylacz Brzeczyk/dzwiek migawki wylaczone.
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Language Setting

Wybiera jezyk uzywany dla opcji menu, ostrzezeni i komunikatow.

1 MENU — &2 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Language
Setting] — zadany tryb — @ na przycisku sterowania
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Info funkcji

Mozesz wybraé, czy podczas uzywania aparatu informacje o funkcjach maja by¢
wySwietlane czy nie.

1 MENU — &3 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Info funkcji] —
zadany tryb — @ na przycisku sterowania

v | Wiacz Wyswietla informacje funkcji.

Wylacz Nie wyswietla informacji funkcji.
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Oszczedz. energii

Nastawia odcinek czasu, po ktérym ekran LCD staje si¢ ciemny, a takze czas do
wylaczenia si¢ aparatu. Jezeli aparat przez pewien czas nie wykonuje zadnych operacji,
ekran staje si¢ ciemny, a pdZniej aparat wylacza si¢ automatycznie, aby ograniczyé
zuzycie baterii (Funkcja auto wylaczenia zasilania).

1 MENU — &5 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Oszczedz.
energii] — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

Wytrzym. Ekran LCD automatycznie staje si¢ ciemny, jezeli brak
operacji aparatu przez okoto 30 sekund, a po kolejnych
30 sekundach, jezeli nadal brak operacji, zasilanie aparatu
wylgcza sig.

v | Standard. Ekran LCD automatycznie staje si¢ ciemny, jezeli brak
operacji aparatu przez okolo 1 minute, a po uptywie kolejne;j
1 minucie, jezeli nadal brak operacji, zasilanie aparatu wytacza

sie.

Wylacz Ekran nie staje si¢ ciemny automatycznie i zasilanie nie
wylacza sie.
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Inicjalizuj

Sprowadza nastawienia do konfiguracji fabryczne;.
Pomimo wykonania tej funkcji obrazy zostang zachowane.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Inicjalizuj] —
[OK] — @ na przycisku sterowania.

e Pamigtaj, aby nie wylaczac aparatu podczas inicjalizacji.
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Potaczenie USB

Wybiera tryb USB, gdy podlaczasz aparat dedykowanym kablem USB do komputera lub
do drukarki zgodnej z PictBridge.

1 MENU — &3 (Nastaw.) — ¢T (Gtowne nastawienia) — [Potgczenie USB]
— zgdane nastawienie — @ na przycisku sterowania

PictBridge

Podlacza aparat do drukarki zgodnej z PictBridge.

Po podtaczeniu aparatu do komputera pojawi si¢ kreator
AutoPlay i zdjecia znajdujace si¢ w katalogu zapisu aparatu
zostaja importowane na komputer. (dotyczy Windows 7/Vista/
XP, Mac OS X)

¢ | Mass Storage

Ustanawia polaczenie przy uzyciu pamieci masowej pomiedzy
aparatem i komputerem lub innym urzgdzeniem USB.
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Nastawienia LUN

Nastawia metode wyswietlania no$nika zapisu na ekranie komputera lub innym
monitorze, gdy aparat jest podlaczony do komputera lub komponentu AV za pomoca
potaczenia USB.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — ¢T (Gtéwne nastawienia) — [Nastawienia
LUN] — zadane nastawienie — @ na przycisku sterowania

< | Wiele Wyswietlone zostajg obrazy zaréwno na karcie pamigci, jak
i w pamigci wewnetrznej. Wybierz to ustawienie gdy
podtaczasz aparat do komputera.

Jeden Gdy karta pamigci jest w aparacie, wySwietlone zostaja obrazy
na karcie pamieci; gdy karty nie ma w aparacie, wyswietlone
zostajg obrazy w pamigci wewnetrznej. Wybierz to
nastawienie, gdy obrazy na karcie pamigci oraz w pamieci
wewngetrznej nie sag wySwietlane po podiaczeniu aparatu do
urzadzenia innego niz komputer.

e Nastaw [Nastawienia LUN] na [Wiele], gdy przesytasz obrazy do serwisu medialnego za pomoca
,,PMB Portable”.
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Format

Formatuje karte pamigci lub pamigé wewnetrzng. Aby zapewni¢ stabilne dziatanie karty
pamieci, rekomendowane jest sformatowanie w tym aparacie kazdej karty pamieci, ktora
jest uzywana w tym aparacie po raz pierwszy. Pamietaj, ze formatowanie kasuje wszystkie
dane nagrane na karcie pamigci. Tych danych nie mozna odzyskac. Wykonaj kopie
zapasowe waznych danych na komputerze lub na innym nosniku zapisu.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — @l (Narzedzie karty pamieci) lub
(=) (Narzedzie pamieci wew) — [Format] — [OK] — @ na przycisku
sterowania

¢ Pamigtaj, ze formatowanie nieodwotlalnie kasuje wszystkie dane, wlacznie nawet z chronionymi
obrazami.
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Utwoérz katalog REC

Tworzy katalog na karcie pamigci, przeznaczony do zapisywania nagranych obrazow.
Obrazy beda nagrywane w nowo utworzonym katalogu, dopdki inny katalog nie zostanie
utworzony lub dopdki nie wybierzesz innego katalogu do nagrywania.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — @l (Narzedzie karty pamieci) — [Utworz
katalog REC] — [OK] — @ na przycisku sterowania

e Ta pozycja nie jest wySwietlana, gdy do zapisywania obrazow jest uzywana pamigé wewnetrzna.

e Gdy wlozysz do aparatu karte pamigci, ktora byta uzywana w innym sprzgcie i zaczniesz
nagrywac obrazy, nowy katalog moze zosta¢ automatycznie utworzony.

e W jednym katalogu mozna zapisa¢ do 9 999 zdjec. Kiedy pojemnosc¢ katalogu zostanie
przekroczona, automatycznie tworzony jest nowy katalog.

“i"'lnformacje o katalogach

Gdy nowy katalog zostanie utworzony, mozesz zmienic katalog docelowy (str. 63)
i wybrac katalog do ogladania obrazéw (str. 50).
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Zmien katalog REC

Zmienia na karcie pamigci katalog, ktory jest aktualnie uzywany do zapisywania
obrazow.

1 MENU — &= (Nastaw.) — @l (Narzedzie karty pamieci) — [Zmien
katalog REC]

2 Wybierz katalog za pomocg 4/» na przycisku sterowania.
3 [OK]— @

e Ta pozycja nie jest wySwietlana, gdy do zapisywania obrazow jest uzywana pamigé wewnetrzna.

e Nie mozna wybraé katalogu ,,100” jako katalogu do zapisu.
e Nie mozna przenie$¢ nagranych obrazéw do innego katalogu.
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Kasuje katalog REC

Kasuje katalog przeznaczony do zapisywania obrazow na karcie pamigci.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — @l (Narzedzie karty pamieci) — [Kasuje
katalog REC]

2 Wybierz katalog za pomocg 4/» na przycisku sterowania.
3 [OK]— @

e Ta pozycja nie jest wySwietlana, gdy do zapisywania obrazow jest uzywana pamigé wewnetrzna.

e Jezeli za pomoca [Kasuje katalog REC] skasujesz katalog wyznaczony jako katalog do zapisu,
jako kolejny katalog do zapisu zostanie wybrany katalog oznaczony najwyzszym numerem.

e Mozna kasowac tylko puste katalogi. Jezeli katalog zawiera obrazy lub pliki, ktorych aparat nie
moze odtworzy¢, najpierw usun te obrazy i pliki, a potem skasuj katalog.
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Kopiuje wszystkie obrazy z pamieci wewnetrznej na karte pamigci.

1 Wtéz do aparatu karte pamieci o wystarczajgcej wolnej pojemnosci.
2 MENU — 22 (Nastaw.) — @l (Narzedzie karty pamieci) — [Kopiuj] —
[OK] — @ na przycisku sterowania

e Uzyj baterii o wystarczajacej pozostatej energii. Jezeli kopiowanie plikow obrazow bedzie
wykonywane przy uzyciu baterii o niskim poziomie pozostatej energii, baterie mogg si¢
catkowicie roztadowacé, powodujac btad kopiowania lub nawet uszkodzenie danych.

¢ Nie mozna kopiowac pojedynczych obrazow.

¢ Oryginalne obrazy zostaja zachowane w pami¢ci wewnetrznej nawet po ich skopiowaniu. Aby
skasowac zawartos$¢ pamieci wewnetrznej, wyjmij karte pamigci po kopiowaniu, po czym
sformatuj pamig¢ wewnetrzng ([Format], uzywajac [Narzedzie pamigci wew]).

¢ Nowy katalog zostanie utworzony na karcie pamigci i wszystkie dane zostang skopiowane do
tego katalogu. Nie mozna wybrac okreslonego katalogu i skopiowac do niego obrazow.
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Numer pliku

Wybiera metode, ktéra bedzie uzywana do oznaczania obrazow numerami plikow.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — @l (Narzedzie karty pamieci) lub
(@) (Narzedzie pamieci wew) — [Numer pliku] — zadany tryb — @ na
przycisku sterowania

£

Seria

Oznacza pliki kolejnymi numerami, nawet jesli katalog
przeznaczony do zapisu lub karta pamigci zostaly zmienione.
(Gdy wymieniona karta pamigci zawiera plik o numerze
wyzszym niz ostatni nadany numer, zostaje nadany numer

o jeden wyzszy od najwyzszego numeru.)

Resetuj

Rozpoczyna od 0001 za kazdym razem, gdy nastapi zmiana
katalogu. (Gdy katalog przeznaczony do zapisu zawiera plik,
zostaje nadany numer o jeden wyzszy od najwyzszego
numeru.)
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Nastawia date | czas

Nastawia ponownie date i godzine.

1 MENU — &5 (Nastaw.) — @ (Nastawienie zegara) — [Nastawia date
i czas] — zgdane nastawienie — @ na przycisku sterowania

2 Nastaw wartos¢ liczbowa i wykonaj zadane nastawienie za pomoca
A/V/<4/» na przycisku sterowania.

3 [OK] — @

Format daty i czasu

Wybiera format wySwietlenia daty i godziny.

Data i czas

Nastawia date i godzing.

e Ten aparat nie posiada funkcji naktadania daty na zdjecia. Uzywajac programu ,,PMB”
znajdujacego si¢ na CD-ROM (w zestawie) mozna drukowac lub zapisywac zdjecia ze wstawiong

data.
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Uzywanie z komputerem |
w
O,
,PMB” i inne aplikacje znajduja si¢ na ptycie CD-ROM (w zestawie), umozliwiajac (_D,_‘..
bardziej wszechstronne wykorzystanie obrazéw wykonanych aparatem Cyber-shot. ®
o,
Zalecane srodowisko komputera (Windows) —
Nastepujace sSrodowisko komputera jest zalecane, aby korzysta¢ z dostarczonych »
programéw ,,PMB” lub ,,PMB Portable” i importowac obrazy przy uzyciu polaczenia -8 N
USB. ®x
85
System operacyjny Microsoft Windows XP*! SP3/Windows Vista*2 SP2/ =
(zainstalowany Windows 7
fabrycznie) e
Inne Procesor (CPU): Intel Pentium III 800 MHz lub szybszy ( P
Pamieé: 512 MB lub wiecej s
Dysk twardy: Wymagane miejsce na dysku do instalacji— 2] 5_
w przyblizeniu 500 MB g @
Monitor: Rozdzielczo$¢ ekranu: 1 024 x 768 punktow lub g' %
owyZej =
POWYZe) c
*1 Wersje 64-bitowe i Starter (Edition) nie s3 obstugiwane. D —
Aby uzywac funkcji tworzenia ptyt, wymagany jest Windows Image Mastering APT (IMAPI) (
wersja 2.0 lub nowsza.
*2 Starter (Edition) nie jest obstugiwany. 5
o
L
Zalecane srodowisko komputera (Macintosh) »
N

Nastepujace sSrodowisko komputera jest zalecane, aby korzysta¢ z dostarczonego
programu ,,PMB Portable” i importowac obrazy przy uzyciu polaczenia USB.

System operacyjny Potaczenie USB: Mac OS X (v10.3 do v10.6)
(zainstalowany PMB Portable: Mac OS X (v10.4 do v10.6)
fabrycznie)

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania w Srodowisku zaktualizowanego systemu operacyjnego
wymienionego powyzej oraz w Srodowisku wielosystemowym.

e Jezeli do komputera podtaczysz kilka urzadzen USB jednoczesnie, niektére z nich, w tym aparat,
moga nie dziataé. Bedzie to zalezato od rodzaju podtaczonych urzadzen USB.

e Podlaczenie aparatu do komputera przy uzyciu interfejsu USB kompatybilnego z Hi-Speed USB
(zgodnego z USB 2.0) umozliwia zaawansowane (bardzo szybkie) przesytanie danych, poniewaz
aparat jest kompatybilny z Hi-Speed USB (zgodny z USB 2.0).

¢ Gdy komputer wznawia prace po wyjsciu z trybu wstrzymania lub uspienia, komunikacja migedzy
komputerem a aparatem moze nie zosta¢ jednoczes$nie przywrdocona.
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Uzywanie oprogramowania

Instalowanie ,,PMB (Picture Motion Browser)”

(Windows)

1 Wigcz komputer i wtdéz CD-ROM (w zestawie) do napedu CD-ROM.

Pojawi si¢ okno menu instalatora.

e Jezeli nie pojawi si¢, podwdjnie kliknij [Computer] (Komputer) (w Windows XP, [My
Computer] (M¢j komputer)) — & (SONYPMB).

e Jezeli pojawi si¢ ekran AutoPlay, wybierz ,,Run Install.exe” i wykonaj instrukcje pojawiajace
si¢ na ekranie, aby przeprowadzi¢ instalacje.

2 Kliknij [Zainstaluj].
Pojawia si¢ okno ,,Choose Setup Language” (Wybor jezyka instalacji).

3 Wybierz zadany jezyk, po czym przejdz do nastepujgcego ekranu.
Pojawi si¢ okno ,,License Agreement” (Umowa Licencyjna).

4 Uwaznie przeczytaj warunki umowy, kliknij przycisk opcji () — @), aby
akceptowac¢ warunki umowy, po czym kliknij [Next] (Dalej).

5 Postepuj wedtug instrukcji na ekranie aby zakonczyc instalacje.

* W celu instalacji aparat powinien by¢ podtaczony do komputera w trakcie procedury (str. 71).

¢ Gdy pojawi si¢ komunikat polecajacy zrestartowanie komputera, nalezy komputer
zrestartowac, postepujac wedtug instrukcji na ekranie.

e Program DirectX moze zostaé zainstalowany, zaleznie od sSrodowiska systemu operacyjnego
komputera.

6 Po zakonczeniu instalacji wyjmij CD-ROM.
7 Uruchom oprogramowanie.

e Aby uruchomié ,,PMB”, kliknij " (PMB) na pulpicie.

Aby zapoznac si¢ ze szczegdtowym sposobem uzywania, zobacz nastgpujaca strong pomocy
technicznej PMB (Tylko w jezyku angielskim):

http://www.sony.co.jp/pmb-se/

lub kliknij &% (PMB Help).

e Aby uruchomic ,,PMB” z menu Start, wybierz [Start] — [All Programs] (Wszystkie
programy) — &gy (PMB).

e Jezeli program ,,PMB” byl zainstalowany na komputerze i zostal ponownie zainstalowany
z dostarczonej ptyty CD-ROM, mozna uruchomi¢ wszystkie aplikacje z funkcji ,,PMB
Launcher”. Aby uruchomi¢ ,,PMB Launcher”, podwdjnie kliknij B (PMB Launcher) na
pulpicie.

e Zaloguj si¢ jako Administrator.
e Przy pierwszym uruchomieniu programu ,,PMB”, na ekranie pojawi si¢ komunikat o dostgpnosci
narzedzia informacyjnego. Wybierz [Start].

Ciag dalszy |
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http://www.sony.co.jp/pmb-se/

‘& Wprowadzenie do programu ,PMB”

e Program ,,PMB” umozliwia import obrazéw wykonanych aparatem na komputer, w celu ich
wyswietlenia. Wykonaj polaczenie USB pomiedzy aparatem i komputerem, po czym kliknij
[Import] (Importuyj).

e Mozna eksportowac obrazy z komputera na kartg pamigci i wySwietlaé je w aparacie.
Wykonaj potaczenie USB pomiedzy aparatem i komputerem, kliknij [Export] (Eksportuj)
— [Export Media Files] (Eksportuj pliki mediéw) w menu [Manipulate] (Czynnosc) i kliknij
[Export] (Eksportuj).

® Mozesz zapisac zdjecia w pamigci i wydrukowac je z data.

e Mozesz wyswietli¢ zdjecia zapisane na komputerze wedtug daty zdjecia w wyswietleniu
kalendarza.

® Mozesz korygowac zdjecia (redukcja czerwonych oczu itp.) i zmienia¢ date i godzing
wykonania zdjecia.

* Mozesz tworzy¢ plyty, uzywajac napedu nagrywarki CD lub DVD.

® Mozesz przesytac zdjecia do serwisow medialnych. (Wymagane jest sSrodowisko potaczenia
z Internetem.)

e Szczegbtowe informacje, zobacz ! (PMB Help).
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Podtaczanie aparatu do
komputera

1 Wtéz do aparatu baterie posiadajgce wystarczajgcy zapas energii.
2 Wtacz komputer, po czym nacisnij przycisk [»| (Odtwarzanie).

3 Podtacz aparat do komputera.

e Jesli potaczenie USB zostaje nawigzane po raz pierwszy, komputer automatycznie uruchomi
program rozpoznajacy aparat. Nalezy chwile zaczekac.

Tryb USB
kaczy...

@ Do zlgcza USB na komputerze

®@ Do zlgcza USB

Dedykowany kabel USB

Import obrazéw na komputer (Windows)

»PMB” umozliwia fatwy import obrazow.
Szczegbtowe informacje o funkcjach ,,PMB”, zobacz ,,PMB Help”.

Import obrazéw na komputer bez uzycia ,,PMB”

Gdy Kreator AutoPlay pojawi si¢ po wykonaniu potaczenia USB migdzy aparatem
i komputerem, kliknij [Open folder to view files] (Otwoérz folder, aby zobaczy¢ pliki) —
[OK] — [DCIM] — skopiuj zadane obrazy na komputer.

Import obrazéw na komputer (Macintosh)

1 Najpierw podfgcz aparat do komputera Macintosh. Podwdjnie Kliknij
noworozpoznang ikone na pulpicie — [DCIM] — katalog, w ktorym
zapisane sg obrazy ktére chcesz importowac.

2 Przeciagnij pliki obrazéw na ikone dysku twardego i upusc.

Pliki obrazéw sa kopiowane na dysk twardy.

3 Podwajnie kliknij ikone twardego dysku — zgdany plik obrazu
w katalogu, ktéry zawiera skopiowane pliki.

Obraz zostanie wyswietlony.
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Kasowanie potgczenia USB

Wykonaj kroki od 1 do 3 z procedury ponizej, przed podjeciem nastepujacych dziatan:
e Odlaczany jest dedykowany kabel USB.

e Wyjmowana jest karta pamigci.

e Wkiadana jest do aparatu karta pamieci po skopiowaniu obrazéw z pamigci wewnetrznej.

e Wylaczany jest aparat.

1 Podwadjnie kliknij ikone odtaczenia Windows Vista
w zasobniku zadan. — (O R
2 Kliknij &+ (USB Mass Storage Device)
(Urzadzenie pamieci masowej USB) — [Stop] Windows XP
(Zatrzymaj). T E
3 Potwierdz urzgdzenie w oknie potwierdzenia, lkona odiaczenia

po czym kliknij [OK].

e Przeciagnij i upus¢ ikone karty pamigci lub ikone napedu na ikong ,, Trash” gdy uzywasz
komputera Macintosh i w ten spos6b aparat zostanie odtaczony od komputera.
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Przesytanie obrazow do serwisu
medialnego

Ten aparat posiada wbudowang aplikacje ,,PMB Portable”.

Uzywajac tej aplikacji mozesz wykonywac co nastepuje:

e Mozesz z fatwoscia umiesci¢ zdjecia na blogu lub w innym serwisie medialnym.

e Mozesz przesytac obrazy z komputera podiaczonego do Internetu, nawet jesli jestes poza domem
lub biurem.

® Mozesz z tatwoscig zarejestrowac serwisy medialne (na przyktad blogi), z ktérych czesto
korzystasz.

Szczegbtowe informacje o ,,PMB Portable”, zobacz pomoc dla ,,PMB Portable”.

Uruchamianie ,,PMB Portable” (Windows)

Gdy po raz pierwszy uzywasz programu ,,PMB Portable”, musisz wybrac jezyk. Aby
wybraé, wykonaj ponizsza procedure. Gdy jezyk zostanie wybrany, kroki od 3 do 5 beda
niepotrzebne przy kolejnym uzyciu ,,PMB Portable”.

1 Wykonaj potaczenie USB aparatu i komputera.

Gdy podtaczysz aparat do komputera, pojawi si¢ Kreator AutoPlay.

Aby zamknaé Kreatora AutoPlay dla niepotrzebnych sterownikéw, kliknij [x].

e Jezeli zadany kreator AutoPlay nie pojawi sie, kliknij [Computer] (Komputer) (w Windows
XP, [My Computer] (M6j komputer)) — [PMBPORTABLE], po czym podwdjnie kliknij
[PMBP_Win.exe].

2 Kliknij ,PMB Portable” (dla Windows XP, [PMB Portable] — [OK]).

e Jezeli ,,PMB Portable” nie jest wySwietlane w kreatorze AutoPlay, kliknij [Computer]
(Komputer) — [PMBPORTABLE], po czym podwdjnie kliknij [PMBP_Win.exe].

Pojawi si¢ ekran wyboru jezyka.

3 Wybierz zadany jezyk, po czym kliknij [OK].
Pojawi si¢ ekran wyboru regionu.

4 Wybierz odpowiedni [Region] i [Country/Area] (Kraj/Obszar), po czym
kliknij [OK].
Pojawi si¢ ekran Umowy Uzytkownika.

5 Przeczytaj uwaznie umowe. Jezeli akceptujesz warunki umowy, kliknij
[I Agree] (Akceptuije).
Uruchomi si¢ program ,,PMB Portable”.
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Uruchamianie ,,PMB Portable” (Macintosh)

1 Wykonaj potaczenie USB aparatu i komputera.
Po podtaczeniu aparatu do komputera, pojawi sic [PMBPORTABLE] na pulpicie.
Kliknij [x], aby zamkna¢ niepotrzebne napedy.

2 Kliknij [PMBP_Mac] w folderze [PMBPORTABLE].
Pojawi si¢ ekran wyboru regionu.

3 Wybierz odpowiedni [Region] i [Country/Area] (Kraj/Obszar), po czym
kliknij [OK].
Pojawi si¢ ekran Umowy Uzytkownika.

4 Przeczytaj uwaznie umowe. Jezeli akceptujesz warunki umowy, kliknij
[I Agree] (Akceptuije).
Uruchomi si¢ program ,,PMB Portable”.

¢ Nastaw [Nastawienia LUN] w g& (Nastaw.) na [Wiele].

e Zawsze podtacz si¢ do sieci, gdy uzywasz ,,PMB Portable”.

e Gdy przesylasz obrazy przez Internet, pamigtaj ze — zaleznie od dostawcy ustug internetowych —
pamig¢ podreczna moze pozostaé na uzywanym komputerze. Dotyczy to réwniez sytuacji, gdy
uzywasz w tym celu niniejszego aparatu.

e Gdy wystapi btad w ,,PMB Portable” lub gdy przez pomylke skasujesz ,,PMB Portable”, mozesz
naprawic ,,PMB Portable”, pobierajac instalator PMB Portable z witryny internetowe;.

Uwagi dotyczgce prgramu ,,PMB Portable”

Program ,,PMB Portable” umozliwia pobranie adresow URL pewnych stron

internetowych z serwera administrowanego przez Sony (,,Serwer Sony”).

Aby uzywac programu ,,PMB Portable” do korzystania z ustugi umieszczania zdjeé

w Internecie lub z innych ustug (,,ustugi”) §wiadczonych przez te i inne strony

internetowe, musisz wyrazi¢ zgode na nastepujace warunki.

e Niektére strony internetowe wymagaja procedury rejestracyjnej i/lub optat za uzywane ustugi.
Uzywajac takich ustug, postepuj wedtug zasad i warunkéw umowy ustanowionych przez te strony
internetowe.

e 7 powoddw zaleznych od operatorow strony internetowej moze dojs¢ do zakonczenia
dostarczania ustugi lub jej zmiany. Sony nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
problemy wystepujace pomiedzy uzytkownikami i stronami trzecimi, ani za zadne niedogodnosci
napotykane przez uzytkownikow, a zwigzane z uzytkowaniem tych ustug, wtacznie
z zakonczeniem dostarczania ustug lub ich zmiana.

e Aby wejs¢ na strong, zostaniesz na nig przekierowany przez serwer Sony. Moze si¢ zdarzy¢, ze
dostep do strony internetowej nie bedzie mozliwy z powodu prac konserwacyjnych na serwerze
lub z innych przyczyn.

e W wypadku zakonczenia pracy serwera Sony, informacja o tym bedzie z wyprzedzeniem
umieszczona na stronach internetowych Sony, itp.

e Adresy URL, na ktére serwer Sony dokonat przekierowania, jak i inne informacje mogg zostac
zapisane w celu ulepszenia przysztych produktéw i ustug Sony. Tym niemniej Zadne dane
osobowe nie zostang wowczas zapisane.

1 sids 1

1058

(

1

Ifoesado
alueynzsg

el

7

usime
/NN slue)nz

I

S)epu|

747



Drukowanie zdjec

Mozesz drukowac zdjecia za pomocg nastepujacych metod.

¢ Drukowanie bezposrednie przy uzyciu drukarki zgodnej z PictBridge

¢ Drukowanie bezposrednie przy uzyciu drukarki zgodnej z karta pamieci
Szczegbtowe informacje zobacz w instrukcji obstugi dostarczonej razem z drukarka.

¢ Drukowanie przy uzyciu komputera
Mozesz importowac zdjecia na komputer za pomoca dostarczonego w zestawie
oprogramowania ,,PMB”, a nastgpnie je wydrukowac.
Na zdjeciu mozna umiesci¢ date i je wydrukowad. Szczegétowe informacje, zobacz
,PMB Help”.

e Drukowanie w punkcie ustugowym (str. 76)

e Gdy drukujesz zdjgcia wykonane w trybie [16:9], obie krawedzie moga zostaé obciete.

Drukowanie zdje¢ bezposrednio, przy uzyciu

drukarki zgodnej z PictBridge

Mozesz drukowac obrazy nagrane przy uzyciu tego aparatu nawet jezeli nie masz
komputera, podlaczajac aparat bezposrednio do drukarki zgodnej z PictBridge.

Zt ( PictBridge ,,PictBridge” jest oparty na standardzie CIPA. (CIPA: Camera & Imaging
Products Association)

1 Wtéz do aparatu baterie posiadajgce wystarczajgcy zapas energii.
2 Podtacz aparat do drukarki.

® Do gniazda USB
drukarki

Do ztacza USB

Dedykowany kabel USB

3 Wiacz aparat i drukarke.

Po wykonaniu potaczenia, na ekranie pojawi si¢ wskaznik /A .
Jezeli wskaznik A4 miga na ekranie aparatu (sygnalizacja btedu), sprawdz podtaczong
drukarke.

Ciag dalszy |
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4 MENU — B, (Druk) — zadany tryb — @ na przycisku sterowania

Ten obraz Drukuje obraz aktualnie wyswietlany w trybie pojedynczego
obrazu.
Wiele obrazéw Mozesz wybrac i wydrukowac wiele obrazow.

Po kroku 4, wykonaj nastgpujace czynnosci.

(O Wybierz obraz i nacisnij @.
Powtérz powyzsze kroki az do wyczerpania obrazow
przeznaczonych do druku.

®@®MENU — [OK] —» @

5 Zadana pozycja — [Start] — @

llosé Wybiera liczbe kopii, ktére maja by¢ wydrukowane dla

danego zdjecia.

e Wyznaczona liczba zdje¢ moze nie zmiescic si¢ na jednym arkuszu,
zalezy to od ilosci zdjec.

Uktad Wybiera liczbe zdjec, ktére beda wydrukowane obok siebie na
jednym arkuszu.

Rozmiar Wybiera rozmiar arkusza druku.

Data Wybiera [Data] lub [Dzien&Godz], aby wstawié date

i godzine na zdjeciach.

e Gdy wybierzesz [Data], data zostanie dodana w formacie
wybranym za pomoca [Nastawia date i czas] na aparacie. Ta
funkcja moze nie by¢ dostgpna, zaleznie od drukarki.

¢ Filmow nie mozna wydrukowac.

e Jezeli nie mozna podtaczy¢ aparatu do drukarki, pamigtaj aby nastawic [Potaczenie USB]
w ¢T (Gléwne nastawienia) na [PictBridge].

¢ Nie odiaczaj dedykowanego kabla USB , gdy wskaznik ¢ (PictBridge taczy) znajduje si¢ na
ekranie.

Drukowanie w punkcie ustugowym

Mozesz zanie$¢ karte pamigci, zawierajaca obrazy wykonane aparatem, do punktu
ustlugowego drukujacego zdjecia. Jezeli punkt ustugowy oferuje ustugi zgodne z DPOF,
mozesz wezesniej dodac znak DPOF (Znacznik druku) do zdje¢ w trybie odtwarzania, aby
nie wybierac ich na nowo podczas druku w punkcie ustugowym.

e W punkcie ustugowym nie mozna drukowac bezposrednio z aparatu zdj¢c zapisanych w pamigci
wewnetrznej. Skopiuj zdjecia na kartg pamieci (str. 65), po czym zanie$ karte pamigci do punktu
ustugowego.

¢ Nalezy skonsultowac si¢ z punktem ustugowym drukujacym zdjecia, aby sprawdzic jakie rodzaje
kart pamigci sg akceptowane przez sklep.

e Moze by¢ konieczny adapter karty (sprzedawany oddzielnie). Skonsultuj si¢ z punktem
ustugowym drukujacym zdjecia.

¢ Przed skorzystaniem z ustug sklepu nalezy zrobic na ptycie zapasowe kopie zdjec.

e Nie mozna nastawic ilosci kopii.

Jezeli cheesz natozy¢ daty na zdjecia, skonsultuj sie z punktem ustugowym, w ktérym drukujesz

zdjecia.
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Rozwigzywanie problemoéow

W przypadku probleméw z aparatem, sprébuj ponizszych rozwigzan.

© Sprawdzié pozycje na stronach od 77 do 84.
.

@ Wyijmij baterie, poczekaj przez okoto minute, wiéz
ponownie baterie i wigcz zasilanie.
.

©® Zinicjalizowaé nastawienia (str. 58).
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Wysytajac aparat do naprawy, udzielasz tym samym zgody na ewentualne sprawdzenie %‘ <
zawarto$ci pamigci wewnetrznej i plikdw muzycznych. > E
c
Dodatkowe informacje o tym produkcie i odpowiedzi na najczesciej zadawane —
pytania znajdujg sie na naszej witrynie pomocy techniczne;j. f
http://www.sony.net/
=3
P 5 = Q
Baterie i zasilanie o
@)
Wskaznik pozostatej mocy jest nieprawidtowy lub wyswietlany jest wskaznik
~

wystarczajgcej pozostatej mocy, ale zasilanie konczy sie za szybko.

® Zjawisko to wystepuje gdy aparat jest uzywany w miejscu o bardzo wysokiej lub bardzo
niskiej temperaturze.

¢ Gdy uzywasz baterii alkalicznych/Oxy Nickel Primary Battery (sprzedawane oddzielnie),
wskaznik pozostalej mocy moze nie by¢ prawidiowy.

¢ Baterie sa wyczerpane. W16z nowe baterie lub natadowane akumulatorki Ni-MH
o konstrukcji cylindrycznej (sprzedawane oddzielnie).

¢ Gdy uzywasz akumulatorkéw Ni-MH o konstrukgcji cylindrycznej (sprzedawane oddzielnie)
i bieguny akumulatorkéw lub ztacza ich ostony sa brudne, przez co akumulatorki nie sa
w dostatecznym stopniu natadowane. Wyczys¢ je wacikiem, itp. (str. 90).

¢ Gdy uzywasz akumulatorkéw Ni-MH o konstrukgji cylindrycznej (sprzedawane oddzielnie),
wskaznik pozostatej mocy rézni si¢ od biezacego natadowania z powodu efektu pamigci
(str. 90), itp. Catkowicie roztaduj, po czym nataduj akumulatorki, aby skorygowac
wyswietlenie.

e Baterie/akumulatorki sa martwe. Wymien je na nowe.

Baterie/akumulatorki wyczerpuja sie zbyt szybko.

e Uzywasz aparatu w bardzo niskiej temperaturze otoczenia.

¢ Baterie/akumulatorki sa martwe. Wymien je na nowe.

® Gdy uzywasz akumulatorkéw Ni-MH o konstrukgji cylindrycznej (sprzedawane oddzielnie),
dostatecznie je nataduj.
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Zasilanie aparatu wylacza sie automatycznie po otwarciu ostony baterii/karty
pamieci.

* Nie jest to usterka. Wylacz aparat zanim otworzysz ostone¢ baterii/karty pamieci.

Nie mozna wigczy¢ aparatu.
® W16z baterie/akumulatorki prawidiowo.
¢ Baterie sa wyczerpane. W16z nowe baterie lub natadowane akumulatorki Ni-MH
o konstrukcji cylindrycznej (sprzedawane oddzielnie).
¢ Baterie/akumulatorki sa martwe. Wymien je na nowe.

Zasilanie nagle wylacza sie.
¢ Gdy [Oszczedz. energii] jest nastawione na [Standard.] lub [Wytrzym.], jezeli nie wykonujesz
operacji aparatem przez pewien czas gdy zasilanie jest wlaczone, aparat wylacza sie
automatycznie, aby zapobiec wyczerpaniu baterii/akumulatorkow. Ponownie wlaczy¢ aparat.
¢ Baterie sa wyczerpane. W6z nowe baterie lub natadowane akumulatorki Ni-MH
o konstrukgji cylindrycznej (sprzedawane oddzielnie).

Robienie zdjeé/Nagrywanie filmoéw

Nie mozna nagrywa¢ obrazéw.

¢ Gdy nie mozna nagra¢ obrazow na karcie pamigci, ale zostajg nagrane w pamig¢ci wewnetrznej
pomimo tego, ze karta pamigci znajduje si¢ w aparacie, upewnij si¢, ze karta pamigci zostata
wlozona doktadnie do konca.

¢ Sprawdz wolna pojemnos¢ pamigci wewnetrznej lub karty pamigci. Jezeli jest petna, wykonaé
jedna z nastgpujacych czynnosci:
— Usun niepotrzebne obrazy (str. 24).
— Zmien karte pamieci.

¢ Nie mozna nagrywac obrazéw gdy lampa btyskowa si¢ taduje.

¢ Do nagrywania filmow zalecane jest uzywanie nastgpujacych kart pamieci:
- ,,Memory Stick PRO Duo”, ,,Memory Stick PRO-HG Duo”
— Karta pamieci SD lub karta pamigci SDHC (Klasa 2 lub szybsza)

e Nastaw przelacznik trybu pracy na €3 (Zdjecie) gdy fotografujesz.

e Nastaw przelacznik trybu pracy na fH (Film), gdy nagrywasz filmy.

Funkcja zdjecia z uSmiechem nie dziata.
¢ Jezeli uSmiechnigta twarz nie zostala wykryta, zdjecie nie bedzie wykonane.

Funkcja stabilizatora obrazu nie dziata.

¢ Funkcja stabilizatora obrazu nie dziata, gdy na wyswietleniu widoczna jest ikona (.

¢ Funkcja stabilizatora obrazu moze nie dziata¢ prawidlowo podczas fotografowania scen
nocnych.

¢ Nagraj po wcisnigciu spustu migawki do potowy.

Obraz jest nieostry.

* Obiekt jest zbyt blisko. W czasie fotografowania pamigtaj, aby obiektyw byt od
fotografowanego obiektu dalej, niz wynosi najkrétsza odlegtosé fotografowania, (okoto 5 cm
(W)/40 cm (T) od obiektywu).

¢ Podczas fotografowania wybrany zostat tryb ) (Zmierzch) lub @ (Pejzaz) w opcjach wyboru
sceny.
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Zoom nie dziata.

¢ Nie mozna zmieni¢ skali zoomu podczas nagrywania filmow.
¢ Nie mozna uzy¢ inteligentnego zoomu, zaleznie od rozmiaru zdjgcia (str. 52).
¢ Nie mozna uzywac cyfrowego zoomu, gdy:

— Nagrywane s3 filmy.

— Dziata funkcja zdjecia z uSmiechem.

Nie mozna wybra¢ funkcji wykrywania twarzy.

¢ Funkcje wykrywania twarzy mozna wybrac tylko, gdy tryb ogniskowania jest nastawiony na
[Multi AF], a tryb pomiaru jest nastawiony na [Wielopunktowy].

Lampa btyskowa nie dziata.
e Lampa btyskowa nie moze by¢ uzywana gdy:
— Wybrany jest tryb serii (str. 35).
— Tryb igo (Duza czutos¢) lub ) (Zmierzch) zostat wybrany w opcjach wyboru sceny.
— Nagrywanie odbywa si¢ w trybie filmu.
* Nastaw lampg blyskowa na § (Wiacz) (str. 18) gdy tryb wyboru sceny jest nastawiony na tryb
@l (Pejzaz), {{ (Kulinaria), 7= (Plaza) lub @ (Snieg).

Na zdjeciach wykonanych przy uzyciu lampy btyskowej pojawiaja sie niewyrazne,
biate, okragte plamy.
¢ Czasteczki (kurz, pytki kwiatowe, itp.) znajdujace sie w powietrzu odbity Swiatto lampy
btyskowej i sa widoczne na zdjeciu. Nie jest to usterka.

Funkcja fotografowania w zblizeniu (Makro) nie dziata.

e Aparat automatycznie nastawia ogniskowanie. Naci$nij i przytrzymaj spust migawki wcisnigty
do potowy. Nastawienie ogniskowania moze zajaé troche czasu, gdy fotografowany jest blisko
umieszczony obiekt.

W opcjach wyboru sceny zostat wybrany tryb ] (Pejzaz) lub ) (Zmierzch).

Data i czas nie sg wyswietlone na ekranie LCD.

e Data i czas nie sg wyswietlane podczas fotografowania. Sa one wyswietlone tylko podczas
odtwarzania.

Nie mozna nanies$¢ dat na zdjecia.

e Ten aparat nie posiada funkcji naktadania dat na obrazy. Uzywajac programu ,,PMB”, mozna
drukowac lub zapisywac zdjecia ze wstawiong data (str. 69).

Po wcisnieciu do potowy spustu migawki i przytrzymaniu go, wartos¢ F i czas
otwarcia migawki migaja.

® Niewlasciwe parametry naswietlenia. Skorygowac naswietlenie (str. 36).

Kolory na obrazie nie sg prawidtowe.
* Wyreguluj balans bieli (str. 38).
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1

Pojawiajg sie biate, fioletowe lub inne smugi, lub caly ekran wyglada czerwonawy
podczas fotografowania jasnego obiektu. _g’
e Zjawisko to nazywane jest rozmazaniem. Nie jest to usterka. Chociaz nie zostaje to nagrane 7}
na standardowych zdjeciach, zjawisko to jest nagrywane jako smugi i nieprawidtowosci g
podczas nagrywania filmow. (,,Jasne obiekty” oznaczaja miejsca, w ktorych wystepuje duza -
réznica w jasnosci, co ma miejsce na stonicu lub w $wietle elektrycznym w nocy.) 0.
—
Obraz na ekranie, oglagdany w ciemnym miejscu, wykazuje zaktécenia. —
W warunkach stabego oswietlenia aparat zwigksza czytelnos¢ obrazu tymczasowo go »
rozjasniajac. Nie ma to wptywu na zapisane zdjecie. _8 N
c
o x
.. o O
Na zdjeciach oczy sg czerwone. o 3.
¢ Nastawi¢ [Red. czerw. oczu] na [Auto] lub [Wtacz] (str. 53). -
e Sfotografowac obiekt w odlegtosci blizszej niz zakres lampy btyskowej, uzywajac lampy \
btyskowe;. —_—
® Zwigkszy¢ oswietlenie pomieszczenia i wykonac zdjecie. (,\I‘)
* Wyretuszuj obraz, uzywajac [Retusz] — [Korekcja czerwonych oczu] w menu ogladania c S
(str. 45), lub skoryguj uzywajac ,,PMB”. a 8
23
- L - o=
Na ekranie pojawiaja sie i zostajg punkty. T m
=
¢ Nie jest to usterka. Te punkty nie zostajg nagrane. cC
N
Nie mozna robi¢ zdje¢ jedno po drugim.
¢ Pamie¢ wewngtrzna lub karta pamigci jest petna. Usun niepotrzebne obrazy (str. 24). _
e Mata moc baterii. W16z nowe baterie lub natadowane akumulatorki Ni-MH o konstrukcji 8_
cylindrycznej (sprzedawane oddzielnie). %
(7]
Takie samo zdjecie zostaje wykonane kilka razy.
—

¢ Tryb serii jest nastawiony na [Seria] (str. 35).

Ogladanie zdjeé

Nie mozna odtwarzaé¢ obrazow.

e Sprawdz, czy karta pamigci jest wlozona tak glteboko, jak to mozliwe.

¢ Nazwa katalogu/pliku zostata zmieniona na komputerze.

¢ Nie jest gwarantowane odtwarzanie w tym aparacie plikdw zawierajacych obrazy poddane
obrébce na komputerze lub obrazy wykonane innymi aparatami.

e Aparat jest w trybie USB. Skasowac¢ potaczenie USB (str. 72).

Data i czas nie sg wyswietlane.

e Wyswietlenie ekranu jest nastawione na wyswietlanie tylko obrazéw. Naciénij przycisk DISP
(Nastawienia wyswietlenia ekranu), aby wyswietli¢ informacje (str. 17).

Zaraz po rozpoczeciu odtwarzania obraz jest nieostry.
® Moze to wystapic ze wzgledu na przetwarzanie obrazu. Nie jest to usterka.

Nie mozna wyswietla¢ obrazéw w trybie indeksu.
® Aparat jest nastawiony na tatwy tryb. Anuluj fatwy tryb.
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Kasowanie

Nie mozna usungé obrazu.
e Anulyj ochrong (str. 47).

Komputery

Karta ,,Memory Stick PRO Duo” nie jest rozpoznawana przez komputer
wyposazony w gniazdo ,,Memory Stick”.

e Sprawdz, czy komputer i czytnik ,,Memory Stick” obstuguja ,,Memory Stick PRO Duo”.
Uzytkownicy komputerdw i czytnikow karty ,,Memory Stick” wykonanych przez
producentéw innych niz Sony, powinni skontaktowac si¢ z tymi producentami.

¢ Jezeli karta ,,Memory Stick PRO Duo” nie jest obslugiwana, podtacz aparat do komputera
(str. 71). Komputer rozpoznaje karte ,,Memory Stick PRO Duo”.

Komputer nie rozpoznaje aparatu.

¢ Gdy niski jest poziom natadowania, wtdz nowe baterie lub natadowane akumulatorki Ni-MH
o konstrukgji cylindrycznej (sprzedawane oddzielnie).

¢ Ustaw [Potaczenie USB] na [Mass Storage] (str. 59).

¢ Uzyj dedykowanego kabla USB (w zestawie).

¢ Odlacz dedykowany kabel USB od komputera i od aparatu i podiacz go solidnie z powrotem.

e Odtaczy¢ wszystko poza aparatem, klawiaturg i myszg od ztagczy USB komputera.

e Podlaczy¢ aparat bezposrednio do komputera, nie przez koncentrator USB lub inne
urzadzenie.

Nie mozna importowac¢ obrazéw.

¢ Podtaczy¢ aparat do komputera, prawidtowo wykonujac potaczenie USB (str. 71).

¢ Gdy nagrywasz obrazy uzywajac karty pamigci sformatowanej na komputerze, import
obrazéw na komputer moze by¢ niemozliwy. Nagrywaj uzywajac karty pamieci
sformatowanej aparatem (str. 61).

Po wykonaniu potgczenia USB, ,,PMB” nie uruchamia sie automatycznie.

* Wykonac potaczenie USB po wiaczeniu komputera.

Po wykonaniu potgczenia USB, ,,PMB Portable” nie uruchamia sie.

e Ustaw [Nastawienia LUN] na [Wiele] (str. 60).
e Ustaw [Potaczenie USB] na [Mass Storage] (str. 59).
¢ Podlacz komputer do sieci.

Nie mozna wyswietla¢ obrazéw na komputerze.

e Jezeli uzywasz ,,PMB”, zobacz ,,PMB Help” (str. 69).
e Skonsultowac si¢ z producentem komputera lub oprogramowania.

Podczas odtwarzania filmu na komputerze, obraz i dzwiek sg przerywane
zaki6éceniami.

e Odtwarzasz film bezposrednio z pamieci wewnetrznej lub z karty pamigci. Uzyskaj obraz
uzywajac ,,PMB” i odtworz plik (str. 69).
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Obrazy wyeksportowane na komputer nie moga by¢ ogladane w aparacie.
* Wyeksportuj je do katalogu rozpoznawanego przez aparat, na przyktad ,,101MSDCF”.

1058

Karta pamieci

Nie mozna wlozy¢ karty pamieci.

* W16z kartg pamigci we wasciwym kierunku

Karta pamieci zostata przez pomytke sformatowana.

® Wszystkie dane na karcie pamigci zostaja skasowane w wyniku formatowania. Nie mozna ich
przywrocic.

Dane sg nagrywane w pamieci wewnetrznej, mimo ze karta pamieci jest wiozona.

e Sprawdz, czy karta pamigci jest wlozona tak gigboko, jak to mozliwe.

Pamie¢ wewnetrzna

Nie mozna odtwarzaé ani nagrywaé obrazéw, uzywajgc pamieci wewnetrzne;.

e W aparacie znajduje si¢ karta pamigci. Nalezy ja wyjac.

Nie mozna skopiowaé danych zapisanych w pamieci wewnetrznej na karte
pamieci.
e Karta pamigci jest petna. Skopiuj na kartg pamigci o wystarczajacej pojemnosci.

Nie mozna skopiowaé danych z karty pamieci lub z komputera do pamieci
wewnetrznej.

¢ Ta funkcja nie jest dostgpna.

Wydruk

Zobacz ,,Drukarka zgodna z PictBridge”, razem z ponizszymi pozycjami.

Nie mozna wydrukowaé zdjecia.

e Sprawdz w instrukcji obstugi drukarki.

Na drukowanych obrazach obciete sg krawedzie.

e Zaleznie od drukarki, wszystkie krawedzie obrazu moga zostac obcigte. Boczna krawedz
zdjecia moze zostac obcieta, szczegdlnie gdy drukujesz zdjgcie wykonane przy nastawieniu
rozmiaru obrazu na [16:9].

e Jezeli do drukowania zdjgé uzywasz wlasnej drukarki, anuluj nastawienia przycinania lub
druku bez obramowania. Nalezy skonsultowac si¢ z producentem i dowiedzie¢, czy drukarka
posiada te funkcje, czy nie.

® Gdy obrazy sa drukowane w punkcie ustugowym, nalezy zapytaé, czy obrazy moga by¢
wydrukowane bez obcigtych krawedzi.

1
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Nie mozna wydrukowaé zdjeé z data.

¢ Uzywajac programu ,,PMB”, mozesz drukowac zdjecia ze wstawiong data (str. 69).

e Ten aparat nie posiada funkcji naktadania daty na zdjgcia. Poniewaz jednak obrazy
zarejestrowane aparatem zawierajg informacje o dacie nagrania, mozna drukowac obrazy
z naniesiong data, jezeli drukarka lub oprogramowanie moga rozpoznac informacje Exif. W
sprawie zgodnosci z informacjami Exif nalezy skonsultowac si¢ z producentem drukarki lub
oprogramowania.

e Jezeli drukujesz zdjecia w punkcie ustugowym, popros§ o wstawienie na nich daty.

Drukarka zgodna z PictBridge

Nie mozna nawigzaé potaczenia.

e Aparat nie moze zosta¢ podtaczony bezposrednio do drukarki, ktéra nie jest zgodna ze
standardem PictBridge. Nalezy zasiggnac informacji u producenta czy drukarka jest zgodna
z PictBridge, czy nie.

e Sprawdzic, czy drukarka jest wtaczona i czy moze by¢ podtaczona do aparatu.

e Ustaw [Potaczenie USB] na [PictBridge] (str. 59).

¢ Odtacz dedykowany kabel USB i podiacz go ponownie. Jesli drukarka sygnalizuje btad,
szczegotowych informacji nalezy szukaé w instrukcji dotaczonej do drukarki.

Nie mozna drukowaé zdjeé.

e Sprawdz, czy aparat i drukarka sg prawidtowo polgczone za pomoca dedykowanego kabla
USB.

* Wiacz drukarke. Szczegbtowe informacje, zobacz instrukcja obstugi dostarczona razem
z drukarka.

¢ Gdy wybrane zostanie [Wyjdz] podczas druku, zdjecia moga si¢ nie wydrukowaé. Odlacz
dedykowany kabel USB i podtacz go ponownie. Jezeli nadal nie mozna drukowac zdjec,
odlacz dedykowany kabel USB, wylacz drukarke i wlacz ja z powrotem, po czym podiacz
ponownie dedykowany kabel USB.

¢ Film6w nie mozna wydrukowac.

® Obrazy wykonane innymi aparatami lub obrazy zmodyfikowane na komputerze moga nie
zosta¢ wydrukowane.

Drukowanie zostato anulowane.

e Sprawdz, czy odlaczony zostat dedykowany kabel USB zanim zniknat znak «$¢ (PictBridge
Laczy).

Nie mozna wstawié¢ daty ani wydrukowa¢ zdje¢ w trybie indeksu.
e Drukarka nie obstuguje tych funkcji. Nalezy skonsultowac si¢ z producentem i dowiedzie¢,
czy drukarka posiada te funkcje, czy nie.
W zaleznosci od drukarki, umieszczanie daty w trybie indeksu moze nie by¢ mozliwe.
Skonsultowac si¢ z producentem drukarki.

Na miejscu daty na zdjeciu wydrukowane jest ,---- -- --”.

¢ Obraz nie posiada danych nagrywania, wigc nie mozna nanie$¢ na nim daty. Nastawi¢ [Data]
na [Wylacz] i wydrukowac zdjecie ponownie (str. 75).
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Nie mozna drukowaé zdjeé w wybranym rozmiarze.

¢ Gdy po podtaczeniu drukarki do aparatu uzyjesz papieru innego rozmiaru, odlacz i podlacz
ponownie dedykowany kabel USB.

e Nastawienie wydruku na aparacie jest inne niz na drukarce. Zmieni¢ nastawienie aparatu
(str. 75) lub drukarki.

e Skonsultowac si¢ z producentem drukarki i dowiedzie¢, czy zadany rozmiar jest na drukarce
dostepny.

Po anulowaniu druku nie mozna operowac¢ aparatem.

¢ Nalezy chwile poczekac, drukarka jest w trakcie wykonywania procedury anulowania.
Zaleznie od rodzaju drukarki moze to chwile potrwac.

Obiektyw zachodzi mgta.

® Wilgo¢ si¢ skondensowata. Wylaczy¢ aparat i pozostawi¢ na okoto godzing, zanim zacznie by¢
uzywany ponownie.

Aparat wytgcza sie nie chowajgc obiektywu.
* W16z nowe baterie lub naladowane akumulatorki Ni-MH o konstrukeji cylindryczne;j
(sprzedawane oddzielnie), po czym ponownie wiacz aparat.
¢ Nie uzywac sily, gdy obiektyw przestat si¢ poruszac.

Gdy aparat jest uzywany przez dtugi czas, rozgrzewa sie.

¢ Nie jest to usterka.

Po wiaczeniu aparatu ukazuje sie ekran ustawiania zegara.

¢ Nastaw ponownie date¢ i godzine (str. 67).
e Wbudowany akumulatorek podtrzymujacy jest roztadowany. W16z dostatecznie naladowane
baterie/akumulatorki i zostaw na co najmniej 24 godziny z wylaczonym zasilaniem.

Data lub czas sa nieprawidtowe.

® Zmien nastawienie za pomocg MENU — & (Nastaw.) — [Nastawienie zegara] —
[Nastawia datg i czas].

( |0$8.} sIdg 1

1

Ifoesado
alueynzsg

S|

UsIMeIS

/ON3N sluexnz

I

S)epu|

84PL



Komunikaty ostrzegawcze |
y 9 o
O
2
Jezeli pojawia si¢ nastepujace komunikaty, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami. o+
(O]
8\
= 2
e Mata moc baterii. Wt6z nowe baterie lub natadowane akumulatorki Ni-MH o konstrukcji e
cylindrycznej (sprzedawane oddzielnie). W zaleznosci od warunkéw uzywania lub rodzaju -
baterii, wskaznik moze migac, nawet jesli pozostalo jeszcze 5 do 10 minut pracy.
oW
o e
Btad systemu o =
* Wylaczy¢ i wlaczy€ z powrotem zasilanie. .8 S
—H o
Aparat jest przegrzany -
Poczekaj, az ostygnie T
* Wzrosta temperatura aparatu. Zasilanie moze automatycznie si¢ wytaczy¢, lub nagrywanie B
filméw moze by¢ niemozliwe. Zostaw aparat w chtodnym miejscu dopodki temperatura nie c3
obnizy sig. g* =3
[¢>)
=2
(o)
Btad pamieci wewnetrznej = E
* Wylaczy¢ i wlaczy€ z powrotem zasilanie. <
= . s (
W16z ponownie karte pamieci
* Wtozona karta pamigci nie moze by¢ uzywana w tym aparacie (str. 3). =5
e Zlacze karty pamigci jest zanieczyszczone. o
e Karta pamigci jest uszkodzona. %
(2
Btad rodzaju ka amieci
a ] rty pamie

® Wiozona karta pamigci nie moze by¢ uzywana w tym aparacie (str. 3).

Btad formatowania pamieci wewnetrznej
Btad formatowania karty pamieci

¢ Sformatowac¢ ponownie nosnik danych (str. 61).

Blokada karty pamieci

e Uzywana jest karta pamieci z przetacznikiem blokady zapisu, ktéry nastawiony jest na pozycje
LOCK. Nastawi¢ przelacznik na pozycje nagrywania.

Karta pamieci tylko z mozliwoscig odczytu

e Aparat nie moze nagrywac ani usuwac obrazow na tej karcie pamieci.

Brak obrazow

* W pamigci wewnetrznej aparatu nie zostaty nagrane zadne obrazy, ktére moglyby zostaé
odtworzone.

e W tym katalogu na karcie pamigci nie zostaty zapisane zadne obrazy, ktére moglyby zostaé
odtworzone.
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Btad katalogu

¢ Na karcie pamigci istnieje juz katalog o tych samych trzech pierwszych cyfrach (na przyktad:
123MSDCF i 123ABCDE). Wybra¢ inny katalog lub stworzy¢ nowy katalog (str. 62, 63).

Wiecej kat niemozliwe
¢ Na karcie pamigci istnieje juz katalog o nazwie zaczynajacej si¢ od ,,999”. Nie mozna w takim
razie utworzy¢ kolejnych katalogow.

Btad pliku

* Wystapil btad podczas odtwarzania obrazu.
Nie jest gwarantowane odtwarzanie w tym aparacie plikow zawierajacych obrazy poddane
obrébce na komputerze lub obrazy wykonane innymi aparatami.

Kat. tylko do odczytu

e Wybrany zostat katalog, ktory nie moze by¢ nastawiony na aparacie jako katalog nagrywania.
Wybierz inny katalog (str. 63).

Plik chroniony
¢ Usuna¢ ochrong (str. 47).

Za duzy rozmiar obrazu

¢ Odtwarzany jest obraz o rozmiarze, ktory nie moze zosta¢ odtworzony na tym aparacie.

Nie mozna wykry¢ twarzy do retuszu

e Zaleznie od zdjecia, wyretuszowanie obrazu moze nie by¢ mozliwe.

oy (Wskaznik ostrzezenia o wibracji)

e Z powodu niewystarczajacej ilosci §wiatta moze wystapi¢ wibracja aparatu. Uzy¢ lampy
btyskowej, wiaczy¢ funkcje zapobiegania rozmazaniu lub zamontowac aparat na statywie, aby
go unieruchomic.

Wyltacz i wigcz zasilanie
e Usterka obiektywu.

Format VGA nie jest obstugiwany przez te karte pamieci

* Do nagrywania filmow zalecane jest uzywanie karty pamigci o pojemnosci 1 GB lub wigksze;j.

Wybrano juz maksymalng liczbe obrazéw
e Uzywajac opcji [Wiele obrazéw], mozna wybra¢ maksymalnie 100 plikéw.
e Mozna dodaé DPQF (Znacznik druku) do maksymalnie 999 plikéw. Anuluj wybor.

o
¢ Transmisja danych do drukarki moze nie by¢ jeszcze zakonczona. Nie odtaczaj dedykowanego
kabla USB.
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Przetwarzanie...
¢ Drukarka wykonuje procedur¢ anulowania polecenia druku. Druk nie jest mozliwy zanim ta

procedura nie zostanie ukonczona. Procedura moze zajac troche czasu, zalezy to od drukarki.

Operacja niemozliwa dla nieobstugiwanych plikéw

¢ Przetwarzanie i inne funkcje edycji na aparacie nie moga by¢ wykonane na plikach obrazéw,
ktore zostaty przetworzone przy uzyciu komputera, lub byly nagrane innymi aparatami.

Brak miejsca w pamieci wewnetrznej
Skasowac obrazy?
¢ Pamig¢ wewngtrzna jest petna. Aby zapisywaé w pamieci wewnetrznej, wybierz [Tak] i skasyj
niepotrzebne obrazy.
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,<Memory Stick Duo”

Karta ,,Memory Stick Duo” jest matym, przenosnym, chipowym no$nikiem danych.
Rodzaje kart ,,Memory Stick Duo”, ktére moga by¢ uzywane w tym aparacie sa podane
w tabeli ponizej. Jednakze nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania wszystkich funkcji
kart ,,Memory Stick Duo”.

Rodzaj ,,Memory Stick” Nagrywanie/Odtwarzanie
Memory Stick Duo (bez MagicGate) o1

Memory Stick Duo (z MagicGate) O#?
MagicGate Memory Stick Duo O T2
Memory Stick PRO Duo O3
Memory Stick PRO-HG Duo O#2#3x4

*#1 Szybki przesyt danych przy uzyciu interfejsu réwnoleglego nie jest obstugiwany.

#2 »2Memory Stick Duo”, ,,MagicGate Memory Stick Duo” i ,,Memory Stick PRO Duo” sg
wyposazone w funkcje MagicGate. MagicGate jest technologia ochrony praw autorskich
wykorzystujaca szyfrowanie. Nagrywanie/odtwarzanie danych wymagajace funkcji MagicGate
nie moze by¢ wykonywane tym aparatem.

*3 Moga byé nagrywane filmy o rozmiarze [VGA].

*4 Ten aparat nie obstuguje 8-bitowego, réwnoleglego transferu danych. Aparat wykonuje taki sam
4-bitowy, rownolegly transfer danych jak karta ,,Memory Stick PRO Duo”.

e Ten produkt jest zgodny z ,,Memory Stick Micro” (,,M2”). ,,M2” jest skrétem od ,,Memory Stick
Micro”.

¢ Nie gwarantuje si¢ dziatania w tym aparacie karty ,,Memory Stick Duo” sformatowanej na
komputerze.

¢ Predkosc odezytu/zapisu danych jest ré6zna w zaleznosci od kombinacji uzytej karty ,,Memory
Stick Duo” i urzadzenia.

* Nie wyjmowac karty ,,Memory Stick Duo” w czasie odczytu lub zapisu danych.

e W nastepujacych przypadkach dane moga zosta¢ uszkodzone:

— Jezeli karta ,Memory Stick Duo” zostanie wyjeta lub aparat zostanie wylaczony podczas
odczytu lub zapisu

— Jezeli karta ,,Memory Stick Duo” zostanie narazona na dziatanie elektrycznosci statycznej lub
zaklocen elektrycznych

Zalecane jest archiwizowanie waznych danych.

Nie nalezy naklejac etykiety na karte ,,Memory Stick Duo”, ani na adapter ,,Memory Stick Duo”.

Nie dotykac ztacza karty ,,Memory Stick Duo” palcami lub metalowymi przedmiotami.

Karty ,,Memory Stick Duo” nie uderzac, nie zginaé, ani nie upuszczac.

Nie demontowac ani nie przerabia¢ karty ,,Memory Stick Duo”.

Nie narazac karty ,,Memory Stick Duo” na dzialanie wody.

Karte ,,Memory Stick Duo” nalezy chroni¢ przed dostepem matych dzieci. Moga ja potknac przez

przypadek.

e Do otworu ,,Memory Stick Duo” nie wolno wktadaé niczego innego, oprécz karty ,,Memory Stick
Duo”. Moze to bowiem by¢ przyczynag usterki.

¢ Nie nalezy uzywac ani przechowywac karty ,,Memory Stick Duo” w nastepujacych warunkach:
— Miejsca o wysokiej temperaturze, na przyktad w zaparkowanym na stoiicu samochodzie
— Miejsca wystawione na bezposrednie dziatanie §wiatta stonecznego
— Miejsca wilgotne lub miejsca, w ktorych obecne sg substancje powodujace korozje

Ciag dalszy |
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Uwagi o uzywaniu adaptera ,Memory Stick Duo”
(sprzedawany oddzielnie)

e Aby uzy¢ karty ,,Memory Stick Duo” w urzadzeniu zgodnym z ,,Memory Stick”, nalezy pamigtac
o wlozeniu ,,Memory Stick Duo” do adaptera ,,Memory Stick Duo”. Jesli karta ,,Memory Stick
Duo” zostanie wlozona do urzadzenia zgodnego z kartg ,,Memory Stick” bez adaptera ,,Memory
Stick Duo”, wyjecie jej moze nie by¢ mozliwe.

e Wktadajac karte ,,Memory Stick Duo” do adaptera ,,Memory Stick Duo” nalezy uwazac, aby
karta ,,Memory Stick Duo” byla skierowana we wtasciwym kierunku, nastgpnie nalezy wlozyc¢ ja
catkowicie do Srodka. Wlozenie w nieprawidtowy spos6b spowoduje usterke.

e Gdy w urzadzeniu zgodnym z ,,Memory Stick” uzywana jest karta ,,Memory Stick Duo” wlozona
do adaptera ,,Memory Stick Duo”, sprawdzi¢, czy adapter ,,Memory Stick Duo” jest wtozony we
wlasciwym kierunku. Niewtasciwe uzycie grozi uszkodzeniem sprzetu.

¢ Nie nalezy wktadac¢ adaptera ,,Memory Stick Duo” do urzadzenia zgodnego z karta ,,Memory
Stick” bez karty ,,Memory Stick Duo”. Grozi to jego uszkodzeniem.

Uwagi o uzyciu ,Memory Stick Micro” (sprzedawany
oddzielnie)

e Aby uzywac karty ,,Memory Stick Micro” w tym aparacie, nalezy karte ,Memory Stick Micro”
umiesci¢ w adapterze ,,M2” o wielkos$ci rownej Duo. Jezeli karta ,,Memory Stick Micro” zostanie
wlozona do aparatu bez adaptera ,,M2” o wielkosci rownej Duo, wyjecie jej z aparatu moze nie
by¢ mozliwe.

e Kartg ,,Memory Stick Micro” nalezy chroni¢ przed dostgpem matlych dzieci. Moga ja potknaé
przez przypadek.
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Baterie/Akumulatorki

Baterie/akumulatorki, ktére mozna i ktérych nie mozna
uzywac¢ w tym aparacie

Rodzaj baterii/akumulatorkow W zestawie Obstugiwane | Wielokrotnego
tadowania

Baterie alkaliczne LR6 (rozmiar AA)* O O -

Akumulatorki Ni-MH o konstrukgji — O O

cylindrycznej HR 15/51:HR6 (rozmiar

AA)*

Baterie ZR6 (rozmiar AA) Oxy Nickel — O -

Primary Batteries*

Baterie litowe — _ _

Baterie manganowe - — —

Akumulatorki Ni-Cd — _ _

*

Przed uzyciem baterii/akumulatorkéw zapoznaj si¢ z ponizszymi Srodkami ostroznosci dla
kazdego rodzaju ogniw.

W wypadku nieobstugiwanych baterii/akumulatorkow nie mozna zagwarantowac dziatania aparatu
jezeli wystapia spadki napigcia lub inne problemy, bedace wynikiem charakterystyki ogniw.

O bateriach alkalicznych (w zestawie)/Oxy Nickel Primary
Battery (sprzedawane oddzielnie)

Baterie alkaliczne/Oxy Nickel Primary Battery nie moga byc¢ tadowane.

Baterie alkaliczne/Oxy Nickel Primary Battery maja krotszy okres trwatosci w poréwnaniu

z akumulatorkami Ni-MH o konstrukcji cylindrycznej. Z tego powodu zasilanie moze si¢
wytaczy¢, nawet jesli wskaznik pozostatej mocy pokazuje wystarczajacg pozostata moc.
Dzialanie baterii/akumulatorkéw rézni sie znacznie zaleznie od producenta i rodzaju;

w niektorych wypadkach czas trwalosci baterii moze by¢ bardzo kroétki. Jest to szczegdlnie
widoczne w niskich temperaturach i moze wystapic sytuacja, ze fotografowanie w temperaturze
ponizej 5°C nie bedzie mozliwe.

Nie mieszaj starych baterii/akumulatorkéw z nowymi.

Wskaznik pozostalej mocy moze nie wyswietla¢ prawidlowej informacji, gdy uzywane sg baterie
alkaliczne/baterie Oxy Nickel Primary Battery.

Ze wzgledu na charakterystytke baterii alkalicznych/baterii Oxy Nickel Primary Battery,
wystepuje duza réznica pomigdzy dostgpnym czasem fotografowania i dostgpnym czasem
odtwarzania. Z tego powodu aparat moze wytaczy¢ si¢ bez schowania obiektywu gdy przetaczysz
tryb pracy. W takim wypadku wymien baterie na nowe. Uzywanie akumulatorkéw Ni-MH

o konstrukgcji cylindrycznej umozliwia dluzszy czas fotografowania.

Ciag dalszy |
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O akumulatorkach Ni-MH o konstrukcji cylindrycznej
(sprzedawane oddzielnie)

¢ Nie zrywaj zewngtrznych uszczelek ani nie powoduj uszkodzen baterii. Nigdy nie uzywaj baterii
z czg$ciowo lub catkowicie zerwanymi uszczelkami ani baterii, na ktorych sg jakiekolwiek
pekniecia. Moze to by¢ przyczyna wycieku, wybuchu lub nagrzewania si¢ baterii, co moze
doprowadzi¢ do oparzen lub obrazen. Moze to spowodowac awari¢ tadowarki.

e Nie przeno$ ani nie przechowuj akumulatorkéw Ni-MH o konstrukcji cylindrycznej razem
z metalowymi przedmiotami. Przedmioty metalowe moga doprowadzi¢ do zwarcia biegunéw
+1—, a w rezultacie spowodowac rozgrzanie lub zapalenie sig.

e Jezeli bieguny akumulatorkéw Ni-MH o konstrukeji cylindrycznej beda zanieczyszczone,
akumulatorki mogg nie tadowac si¢ prawidlowo. Wytrzyj je sucha Sciereczka.

e Po nabyciu lub po dtuzszym nieuzywaniu akumulatorki Ni-MH o konstrukcji cylindrycznej moga
nie w pelni si¢ tadowac. Jest to typowe dla tego rodzaju akumulatorkéw i nie jest to usterka.

W takim wypadku kilkakrotne zuzycie calej energii akumulatorkéw i natadowanie powinno
usuna¢ problem.

e Jezeli akumulatorki Ni-MH o konstrukcji cylindrycznej zostang naladowane zanim zostana
catkowicie wyczerpane, ostrzezenie o bliskim wyczerpaniu si¢ akumulatora moze zostaé
wyswietlone wezesniej niz powinno. Jest to zjawisko tzw ,,efektu pamigci”.* Jesli ten problem
wystapi, natadowanie akumulatorkéw dopiero po ich catkowitym wyczerpaniu powinno usungé
ten problem.

*  Efekt pamigci” — sytuacja, w ktorej pojemnos¢ akumulatorka zostaje tymczasowo
zmniejszona.

¢ Aby kompletnie roztadowaé akumulatorki, pozostaw aparat w trybie odtwarzania prezentacji
zdjec (str. 44) az akumulatorki catkowicie si¢ roztaduja.

¢ Nie uzywaj starych baterii razem z nowymi.

¢ Nie narazaj akumulatora na dzialanie wody. Akumulator nie jest wodoodporny.
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